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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.’ 105/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.*2 e 3 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 4/2007,
o Chefe do Executivo manda:

1. Sd0 nomeados membros efectivos do Conselho Adminis-
trativo do Fundo de Reparacdo Predial:

Presidente: Chiang Coc Meng;
Vogais efectivos: Lei Kit U;

Ho In Mui Silvestre, em representagao da Direcgdo dos Servi-
cos de Financas.

2. Nas auséncias ou impedimentos de qualquer dos membros
referidos no nimero anterior sdo aqueles substituidos pelos se-
guintes membros suplentes:

Presidente: Tam Kuong Man;

Vogais suplentes: Cheong Tong In;

Lei Tin Sek, em representacido da Direccdo dos Servigos de
Finangas.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 3 de Abril de
2007.

31 de Margo de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 106/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe
do Executivo manda:

Sédo delegados no chefe do meu Gabinete, mestre Ho Veng
On, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato para a aquisicao de veiculos, a celebrar
com a «Agéncia de Automodveis Yat Fung, Limitada».

31 de Margo de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 4/2007

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, o Acordo
entre o Governo da Reptblica Popular da China e o Comité dos
Tufdes relativo ao Estado Receptor do Secretariado do Comité
dos Tufbes, feito em Manila, em 7 de Dezembro de 2006, na sua
versdo auténtica em lingua chinesa, acompanhada da respectiva
tradugdo para a lingua portuguesa.

Promulgado em 10 de Abril de 2007.

A Chefe do Executivo, Interina, Florinda da Rosa Silva Chan.

Acordo entre o Governo da Repiiblica Popular da China
e o0 Comité dos Tufdes relativo ao Estado Receptor
do Secretariado do Comité dos Tufdes

O Governo da Republica Popular da China e o Comité dos
Tufdes,

Tendo em conta a decisdo do Comité dos Tufdes de transferir
o seu Secretariado para a Regido Administrativa Especial (RAE)
de Macau, China e considerando as contribuigdes para este efeito
do Governo da RAE de Macau, China,

E tendo em vista facilitar o exercicio eficaz das suas funcdes,
considerando simultaneamente o estatuto especial da RAE de
Macau, China, tal como previsto na Lei Bésica da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau da Republica Popular da China,
adoptada em 31 de Marco de 1993,

Acordaram no seguinte:

Artigo [

Definicoes

Para efeitos do presente Acordo:

1. O termo «Governo» designa o Governo da Reptblica Po-
pular da China;

2. O acrénimo «CT» designa o Comité dos Tufdes, que foi
estabelecido em 1968 sob os auspicios da Comissdo Econémica
e Social para a Asia e o Pacifico das Nacdes Unidas (CESAP) e
da Organizagdo Meteorol6gica Mundial (OMM), composto por
dois 6rgaos permanentes, o0 Comité dos Tufdes e o Secretariado
do Comité dos Tufdes (SCT);

3. A expressao «autoridades competentes» designa os 6rgaos
dos governos central e local estabelecidos nos termos das leis e
regulamentos da China, incluindo os da RAE de Macau, salvo
disposi¢do expressa em contrario;

4. A expressao «leis da RAE de Macau, China» abrange actos
legislativos, decretos, subdecretos e outros regulamentos/ordens
emanados pela, ou sob a autoridade do Governo ou das autori-
dades competentes da RAE de Macau, China;
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5. A express@o «a Conveng@o» designa a Convencao sobre os
Privilégios e Imunidades das Agéncias Especializadas, adopta-
da pela Assembleia-Geral das Nagdes Unidas, em 21 de Novem-
bro de 1947,

6. O termo «Partes» designa o Governo e o CT;

7. A expressao «Secretdrio do CT» designa o Secretdrio do
CT e o Chefe do Secretariado do CT ou o seu encarregado;

8. O termo «local de trabalho» designa a drea ocupada pelo
CT, cedida por cortesia pelo Governo da RAE de Macau, China,
incluindo quaisquer edificios nela jd existentes ou que nela ve-
nham a ser construidos;

9. A expressdo «arquivos do CT» designa os registos,
correspondéncia, documentos, manuscritos, imagens fixas e em
movimento e filmes, bases de dados e registos sonoros perten-
centes ao CT ou que se encontrem na sua posse;

10. A expressdo «funciondrios do CT» designa todos os mem-
bros do pessoal do CT, com excepg¢do dos operéarios e funcioné-
rios administrativos, recrutados localmente, que sejam
nomeados, recrutados ou remunerados pelo CT por prestacao
de servigo a tempo inteiro num dado periodo de tempo e cujos
nomes sdo comunicados periodicamente as autoridades compe-
tentes do Governo da RAE de Macau, China e deles se dando
copia ao Comissariado do Ministério dos Negécios Estrangei-
ros da Republica Popular da China na RAE de Macau;

11. O termo «patrimdnio» designa todo o patriménio, incluin-
do os fundos, rendimentos e bens pertencentes ao CT, na sua
posse e/ou por si administrados e utilizados para fins do CT.

Artigo I1

Localizagiao

O Secretariado do CT tem a sua sede na RAE de Macau,
China.

Artigo III

Personalidade e capacidade juridica

O Secretariado do CT tem capacidade para:
(a) Celebrar contratos;
(b) Adquirir e dispor de bens mdveis e imdveis; e

(c) Instaurar processos judiciais.

Artigo IV

Controlo do local de trabalho

1. O local de trabalho do CT ¢ inviolavel e fica sujeito ao con-
trolo e a autoridade do CT, em conformidade com o disposto no
presente Acordo.
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2. (a) Sem prejuizo do disposto no Artigo IX, o CT deve im-
pedir que o local de trabalho seja utilizado como refiigio por
pessoas que estejam a tentar evitar serem presas nos termos de
qualquer lei da Republica Popular da China, incluindo da RAE
de Macau, China, ou que o Governo pretenda extraditar para
outro pafs, ou que estejam a tentar evitar serem notificadas em
processo legal ou judicial; e

(b) Os arquivos do CT e, de modo geral, todos os documentos
que lhe pertencam ou que se encontrem na sua posse sao
invioldveis.

3. Salvo disposi¢cdo em contrdrio no presente Acordo, as leis
nacionais da China aplicdveis na RAE de Macau, China, e as
leis da RAE de Macau sdo aplicdveis no local de trabalho.

Artigo V

Patrimonio

1. O CT e o seu patriménio, onde quer que esteja situado e
independentemente do seu detentor, gozam de imunidade de
qualquer processo legal, salvo e na medida em que, num deter-
minado caso, o Presidente do CT, com a concordancia de todos
os membros do CT, a ela tenha renunciado expressamente. Fica
entendido, no entanto, que a renuncia a imunidade néo se es-
tende a medidas de execugdo.

2. O patrimonio e os bens do CT, onde quer que estejam situa-
dos e independentemente do seu detentor, estio isentos de busca,
requisi¢do, confisco, expropriagdo ou qualquer outra forma de
interferéncia, quer seja de natureza executiva, administrativa,
judicial ou legislativa.

3. O patriménio do CT esta isento de:

(a) Impostos directos. Contudo, o CT néo reivindicard a isen-
¢ao de impostos que, de facto, se reconduzem a remuneragoes
por servicos de utilidade publica;

(b) Direitos alfandegdrios sobre a importagio e exportagio
relativamente a artigos importados ou exportados pelo CT para
a sua utilizacao oficial; sob compromisso de que os artigos im-
portados ao abrigo deste privilégio nao serdo vendidos no Esta-
do Receptor, salvo em condi¢des a acordar mutuamente; e

(c) Direitos alfandegdrios e de proibicdes e restrigdes a im-
portacao e exportagdo relativamente as suas publicagoes.

4. Apesar de o CT, em principio, ndo reivindicar a isen¢do de
impostos indirectos e tributos sobre a venda de bens mdveis e
iméveis englobados no respectivo preco, contudo, sempre que o
CT efectue, para seu uso oficial, compras importantes de bens
cujo preco comporte ou possa comportar o pagamento de tais
impostos e tributos, o Governo da RAE de Macau, China,
adoptard, sempre que possivel, as medidas administrativas ade-
quadas tendo em vista a isencdo ou reembolso do montante des-
ses impostos ou tributos.

5. (a) Sem estar limitado por controlos financeiros, regulamen-
tos ou moratdrias de qualquer tipo,

(i) O CT pode deter fundos, divisas de qualquer tipo e movi-
mentar contas em moedas convertiveis; e
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(ii) O CT pode transferir os seus fundos, valores mobilidrios,
divisas de e para a RAE de Macau, China, ou dentro da RAE de
Macau, China, e converter qualquer divisa na sua posse em qual-
quer outra moeda convertivel.

(b) O CT, no exercicio dos direitos que lhe sdo conferidos nos
termos do presente nimero, terd em consideracdo quaisquer
solicitagdes do Governo na medida em que considere poder dar-
-lhes seguimento sem que isso prejudique os interesses do CT.

Artigo VI

Comunicacoes

1. Para as suas comunicacdes oficiais, o CT beneficia, na RAE
de Macau, China, de um tratamento pelo menos tdo favoravel
como o tratamento concedido pelo Governo a qualquer missao
consular ou organizacdo internacional, no que diz respeito as
prioridades, tarifas e taxas postais, cabogramas, telegramas,
radiogramas, telefaxes, telefotos, comunicacdes telefénicas e
outras, bem como as tarifas de imprensa para as informacdes a
imprensa, radio e televisdo.

2. (a) A correspondéncia oficial e as demais comunicagdes ofi-
ciais do CT ndo podem ser sujeitas a censura. Tal imunidade
devera ser alargada, a publicagdes, bases de dados, imagens fi-
xas e em movimento, filmes e registos sonoros, nao ficando li-
mitada a presente enumeracao;

(b) O CT tem o direito de expedir e receber correspondéncia
oficial e, ndo limitados a presente enumeracao, publicagdes,
documentos, bases de dados, imagens fixas e em movimento,
filmes e registos sonoros, por correio ou malas seladas que go-
zam das mesmas imunidades e privilégios dos correios e malas
consulares. O correio deve ser munido de um certificado de re-
messa emitido pelo CT, e as malas devem ter sinais visiveis do
emblema do CT e s6 podem conter documentos ou correspon-
déncia destinados a uso oficial.

3. (a) O CT estd autorizado a operar no seu local de trabalho
circuitos de telecomunicagdes sujeitos a autorizagdo do Gover-
no da RAE de Macau, China;

(b) O CT deve ocupar-se dos procedimentos relativos a ope-
ragd@o dos servigos referidos neste nimero com as agéncias com-
petentes do Governo da RAE de Macau, China, relativamente
a todas as frequéncias e matérias andlogas.

Artigo VII

Representantes dos membros do CT

Os privilégios e imunidades, tal como previstos no Artigo V
da Convencao, sdo aplicdveis, com as necessarias adaptacdes,
aos representantes dos membros do CT que participem no tra-
balho do CT, ou em conferéncias convocadas pelo CT no local
de trabalho, na RAE de Macau, China, no exercicio das suas
fungdes e durante as viagens com destino ao local de trabalho e
de regresso do mesmo.
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Artigo VIII

Acesso e residéncia

O Governo da RAE de Macau, China, concede ao pessoal do
CT (especificado no acordo auténomo sobre os procedimentos
administrativos, financeiros e conexos) as mesmas facilidades
de imigracdo relativamente a emissdo de vistos do que as conce-
didas ao pessoal das missdes consulares na RAE de Macau,
China.

Artigo IX

Funcionarios do CT

1. Os funcionérios do CT gozam, no dmbito do seu mandato e
no que diz respeito a RAE de Macau, China, dos seguintes pri-
vilégios e imunidades:

(a) Imunidade de qualquer processo judicial relativamente as
suas declaracdes verbais ou escritas e a todos os actos por eles
praticados a titulo oficial, excepto em jurisdicio relativa a res-
ponsabilidade por danos incorridos por violacdo da legislacdo e
regulamentos de trafego ou acidentes de trafego causados por
veiculos conduzidos por funciondrios do CT;

b) Isencdo de impostos sobre os saldrios e emolumentos pa-
p
gos pelo CT;

(c) Isen¢do das formalidades de registo de estrangeiros e das
obrigacdes relativas ao servico nacional, bem como os seus con-
juges e filhos dependentes com idade inferior a 18 anos;

(d) Dos mesmos privilégios, no que diz respeito as facilidades
de cambio, que os concedidos aos funciondrios de categoria equi-
valente pertencentes as missdes consulares acreditadas junto do
Governo da RAE de Macau, China;

(e) Das mesmas facilidades de repatriamento que dos funcio-
nérios de categoria equivalente pertencentes as missdes consu-
lares acreditadas junto do Governo da RAE de Macau, China,
em periodo de crise internacional ou de distdrbios internos, bem
como os seus conjuges e aos membros da sua familia que se en-
contrem a seu cargo;

(f) Do direito de importar, livre de encargos, o seu mobiliario,
objectos domésticos e pessoais, no periodo de seis meses a par-
tir da data do inicio das suas funcdes e o direito de exportar livre
de encargos aquando da sua partida definitiva de Macau.

2. (a) Os privilégios e imunidades acordados no presente arti-
go sdo concedidos aos funciondrios unicamente no interesse do
CT e nédo para seu proveito pessoal. O Presidente do CT pode e
deve, em conformidade com a decisdo do CT, levantar a imuni-
dade concedida a um funcionério em todos os casos em que, em
sua opinido, tal imunidade possa impedir que seja feita justica e
desde que ela possa ser levantada sem prejuizo para os interes-
ses do CT. Relativamente ao Presidente, o CT tem competéncia
para pronunciar o levantamento das imunidades;

(b) O Secretério do CT deve adoptar todas as medidas de pre-
caucdo para assegurar que nao ocorra qualquer abuso dos privi-
1égios ou imunidades concedidos pelo presente Acordo e, para
tal, deve estabelecer regras e regulamentos que considere ne-
cessdrios e adequados, para os funciondrios do CT e para as pes-
soas que desempenhem missdes para o CT, ou que prestem ser-
vico em missoes do CT;
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(c) O CT e os seus funcionarios colaborardo, em todas as
ocasides, com o Governo com vista a facilitar a boa administra-
¢do da justica, assegurar a observancia dos regulamentos de po-
licia e evitar quaisquer abusos a que poderiam dar lugar os pri-
vilégios e imunidades concedidos no presente Acordo. Caso o
Governo considere que ocorreu um abuso, o Secretdrio do CT
deve, mediante pedido, reunir com o Governo e/ou o Governo
da RAE de Macau, China;

(d) Os funcionarios do CT ou as pessoas especificadas no Ar-
tigo X, que sejam cidaddos ou residentes permanentes da China,
ndo podem beneficiar dos privilégios, imunidades e facilidades
enumerados no presente Acordo e nédo estdo isentos de qual-
quer obrigacao relativa a qualquer tipo de servi¢o nacional na
RAE de Macau, China, com excepcdo da imunidade em proces-
sos judiciais, incluindo o de ser arrolado como testemunha e/ou
a obrigacdo de produgd@o de provas, relativamente a todos os
actos praticados e a declaracdes verbais ou escritas de caracter
oficial e consistentes com tal cardcter. Os funciondrios do CT
que sejam cidadaos ou residentes permanentes na China e ndo
sejam recrutados localmente, tém o direito de importar, livre de
encargos, o seu mobilidrio, objectos domésticos e pessoais, no
periodo de seis meses a partir da data do inicio das suas fungdes
e o direito de exportar livre de encargos aquando da sua partida
definitiva de Macau.

Artigo X

Peritos em missiao para o CT

Os peritos, que nao sejam funciondrios do CT, que se encon-
trem no desempenho de missdes por conta do CT na RAE de
Macau, China, gozam dos privilégios e imunidades previstos no
Artigo VI da Convengao sobre os Privilégios e Imunidades das
Nagoes Unidas.

Artigo XI

Procedimentos administrativos, financeiros e conexos

Os procedimentos administrativos, financeiros e conexos se-
rdo objecto de um acordo auténomo a ser concluido entre o
Governo da RAE de Macau, China e o CT.

Artigo XII

Respeito pelas leis e regulamentos locais

1. Sem prejuizo dos privilégios e imunidades estabelecidos no
presente Acordo, é dever de todas as pessoas que gozam de tais
privilégios e imunidades observar as leis e os regulamentos da
China, incluindo os da RAE de Macau. Tais pessoas tém tam-
bém o dever de ndo interferir nos assuntos internos da China.

2. Nada no presente Acordo pode afectar o direito do Gover-
no de aplicar qualquer salvaguarda apropriada no interesse da
seguranca da RAE de Macau, China. O CT deve colaborar com
as autoridades competentes para impedir qualquer prejuizo a
seguranca da RAE de Macau, China.
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Artigo XIII

Acordos adicionais

1. O Governo e o CT podem, através de acordo mutuo por
escrito, concluir os acordos adicionais que sejam necessarios.
Qualquer matéria pertinente que ndo esteja abrangida por ne-
nhuma disposi¢do do presente Acordo serd resolvida pelo Go-
verno e pelo CT, observando-se as resolucdes, decisdes,
regulamentos, regras e politicas dos 6rgdos competentes das
Nacodes Unidas. Cada Parte deve prestar plena e franca conside-
racdo a qualquer proposta apresentada pela outra Parte ao abri-
go do presente nimero.

2. As disposi¢gdes da Convencdo e do presente Acordo, quan-
do disserem respeito a mesma matéria, devem ser tratadas, sem-
pre que possivel, como complementares, a fim de que as dispo-
sicdes de ambos sejam aplicaveis e nenhuma delas possa reduzir
o efeito das outras, contudo, em caso de conflito absoluto, as
disposi¢des do presente Acordo prevalecem.

Artigo XIV

Resolucio de diferendos

Qualquer diferendo decorrente da interpretagdo ou aplicagdo
do presente Acordo deve ser resolvido através de consultas
amigdveis entre o Governo e o CT.

Artigo XV

Disposicoes finais

1. O presente Acordo entra em vigor na data da assinatura do
Governo e do CT.

2. As consultas relativas a altera¢des do presente Acordo de-
vem realizar-se mediante pedido ou do Governo ou do CT.
Qualquer alteragdo serd feita por consentimento mutuo por
escrito.

3. O presente Acordo deve ser interpretado em conformida-
de com a sua finalidade principal de auxiliar o CT a desempe-
nhar plena e eficazmente as suas responsabilidades e a cumprir
0s seus objectivos.

4. Sempre que o presente Acordo imponha obrigacdes as au-
toridades competentes da RAE de Macau, China, a responsabi-
lidade dltima quanto ao cumprimento de tais obrigacdes recai
sobre o Governo.

5. O presente Acordo, bem como qualquer outro acordo adi-
cional que venha a vigorar entre as Partes no ambito dos termos
de referéncia do CT, uma vez em vigor, cessara a sua vigéncia
seis meses apds notificacdo por parte quer do Governo quer do
CT, por escrito, sobre a sua inten¢ao de denunciar o Acordo,
excepto no que se refere as disposicoes relativas & normal cessa-
¢ao das actividades do CT e ao poder de dispor sobre o seu pa-
triménio em Macau, China, bem como quanto a resolucao de
diferendos entre o Governo e o CT.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados
para o efeito pelo Governo e pelo CT, assinaram o presente
Acordo.
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Feito em Manila, em duplicado, em ambas as linguas inglesa e
chinesa, aos 7 de Dezembro de 2006, sendo ambos os textos igual-
mente auténticos.

(assinaturas omitidas)

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 21 de
Margo de 2007:

Henrique da Graca Novo, chefe da Sec¢do de Contabilidade dos
SASG — renovada a sua comissdo de servigo, pelo periodo de
dois anos, nos termos do artigo 4.°, n.° 2, do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redacg¢io do artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho, a partir de 15 de Ju-
nho de 2007.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 11 de Abril de 2007. —
O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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CONSELHO EXECUTIVO

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 21 de
Marco de 2007:

Maria Eugénia Fernandes Estorninho, chefe de sec¢do do qua-
dro dos SASG — requisitada, pelo periodo de um ano, para
exercer as mesmas funcdes na Secretaria deste Conselho, nos
termos do artigo 23.°, n.° 2, do Regulamento Administrativo
n.°2/1999, conjugado com os artigos 33.°,n.°5, e 34.°do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Abril de 2007.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 11 de Abril de 2007. —
O Secretdrio-geral, Ho Veng On.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.° 11/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 11/2000, a Secretdria para a Administra-
¢do e Justica manda:
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Séo subdelegados no director dos Servigos de Identificacao,
Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo de servigos
de assisténcia, repara¢cdo, manuten¢do e armazenagem das pe-
cas acessorias do sistema de producdo do bilhete de identidade
do tipo «cartdo inteligente», a Direccdo dos Servigos de
Identificacdo, a celebrar com a empresa «Giesecke & Devrient»
da Alemanha.

4 de Abril de 2007.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administragdo e Justiga, aos 9
de Abril de 2007. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 9 de Marco de 2007:

Chan Leng Leng — contratada além do quadro, pelo periodo de
dois anos, como técnica superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, indi-
ce 430, neste Gabinete, nos termos do artigo 18.°, n.* 1 e 2, do
Regulamento Administrativo n.® 14/1999, na redaccdo do Re-
gulamento Administrativo n.® 1/2005, e artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 15 de Abril de 2007.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 4 de
Abril de 2007. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 16/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.® 6/2005,
o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:
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Sdo subdelegados na presidente do Instituto Cultural, mestre
Ho Lai Chun da Luz, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessarios para representar a Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacao de
servicos de seguranca nas instalagcdes do Museu de Macau e no
Centro Ecuménico Kun Iam, a celebrar com a empresa «G4S
Security Services (Macau), Limitada».

4 de Abril de 2007.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 17/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.® 6/2005,
o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados na presidente do Instituto Cultural, mestre
Ho Lai Chun da Luz, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessarios para representar a Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau, como outorgante, no contrato de prestaciao de
servicos de separagdo de cores e impressdo dos n.* 21, 22,23 e
24 da Revista de Cultura (edi¢o internacional), a celebrar com
a empresa «Tipografia Macau Hung Heng, Limitada».

4 de Abril de 2007.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 9 de Abril de 2007. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam
Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 12/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.” 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 13/2007, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Sédo subdelegados no director da Direcgdo dos Servicos de
Solos, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
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como outorgante, no contrato para a execucido da empreitada
de «Ampliagdo do Terminal Maritimo do Porto Exterior», a ce-
lebrar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
Companhia de Decoracdo San Kei Ip, Limitada.

3 de Abril de 2007.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 13/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e don.®5
da Ordem Executiva n.° 13/2007, o Secretario para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. E subdelegada no chefe do Gabinete do Secretario para os
Transportes e Obras Publicas, Wong Chan Tong, a competéncia
para, no ambito do Gabinete, praticar os seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagdo de compromisso de
honra;

3) Autorizar a recondugdo e converter as nomeacoes proviso-
rias em nomeacdes definitivas, verificados os pressupostos legais;

4) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalariamento
e individual de trabalho;

5) Autorizar a renovagdo dos contratos além do quadro e de
assalariamento desde que nao implique alteracido das condigdes
remuneratorias;

6) Autorizar as mudancas de escaldo nas categorias do pessoal
contratado além do quadro e em regime de assalariamento;

7) Conceder a rescisdo de contratos, nos termos legais;

8) Conceder licenga especial e licenca de curta duragdo, pre-
vistas na legislacdo em vigor, e decidir sobre a transferéncia de
férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;

9) Autorizar, relativamente ao pessoal do Gabinete, a recupe-
ragdo do vencimento de exercicio perdido por faltas por motivo
de doenca;

10) Autorizar a apresentacgio do pessoal do Gabinete e res-
pectivos familiares as Juntas Médicas que funcionam no dmbito
dos Servigos de Satude;

11) Autorizar a participa¢do do pessoal do Gabinete em
congressos, semindrios, coloquios, jornadas e outras actividades
semelhantes, quando realizados na Regidao Administrativa Es-
pecial de Macau;

12) Autorizar as deslocacdes do pessoal do Gabinete a Regido
Administrativa Especial de Hong Kong e ao Interior da China
que, nos termos da lei, confiram direito a percepcao de ajudas
de custo até dois dias;
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13) Autorizar a prestagdo de servigo em regime de horas ex-
traordindrias até ao limite previsto na lei;

14) Autorizar a atribuicdo de prémios de antiguidade e dos
subsidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo
presente as disposicdes legais aplicdveis;

15) Assinar as certidoes de contagem e liquidacdo do tempo
de servigo prestado pelo respectivo pessoal;

16) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aquisi-
¢do de bens e servigos por forga das dotacdes inscritas no capi-
tulo da tabela de despesa do Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau e do or¢amento do PIDDA, até ao mon-
tante de $ 150 000,00 (cento e cinquenta mil patacas), sendo este
valor reduzido a metade quando tenha sido autorizada a dis-
pensa de realizacdo de consulta e/ou de celebracdo de contrato
escrito;

17) Autorizar o pagamento das despesas certas e indis-
pensdveis, necessdrias ao funcionamento do Gabinete, como
sejam as despesas com a locacdo de bens moveis, com seguros,
com limpeza, desinfestacdo, manuten¢do e seguranca, com dgua,
gds e electricidade, com servicos de transporte e telecomunica-
¢des, bem como com publicagdes periddicas (em suporte de pa-
pel ou informético);

18) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imoéveis e viaturas;

19) Autorizar despesas de representacao até ao montante de
$ 10 000,00 (dez mil patacas);

20) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
Regido Administrativa Especial de Macau, no 4mbito das atri-
buigoes do Gabinete;

21) Solicitar aos servicos e entidades referidos no n.° 2 do arti-
g0 6.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, as diligéncias,
informagdes e pareceres que se mostrem necessarios ou
convenientes.

2. E subdelegada no chefe do Gabinete do Secretério para os
Transportes e Obras Puiblicas, Wong Chan Tong, a competéncia
executiva para, no ambito do Gabinete para o Desenvolvimen-
to de Infra-estruturas, praticar os seguintes actos:

1) Autorizar a renovacdo dos contratos além do quadro, de
assalariamento e individual de trabalho, desde que nao impli-
que alteracdo das condi¢des remuneratorias, nos termos legais;

2) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalariamento
e individual de trabalho.

3. E subdelegada no chefe do Gabinete do Secretério para os
Transportes e Obras Piblicas, Wong Chan Tong, a competéncia
executiva para, no ambito do Gabinete para o Desenvolvimen-
to do Sector Energético, praticar os seguintes actos:

1) Autorizar a renovacdo dos contratos além do quadro, de
assalariamento e individual de trabalho, desde que nao impli-
que alteracdo das condi¢des remuneratorias, nos termos legais;
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2) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalariamento
e individual de trabalho.

4. E subdelegada no chefe do Gabinete do Secretério para os
Transportes e Obras Publicas, Wong Chan Tong, a competéncia
executiva para, no ambito do secretariado do Conselho de
Ciéncia e Tecnologia, praticar os seguintes actos:

1) Autorizar a renovagédo dos contratos além do quadro, de
assalariamento e individual de trabalho, desde que ndo impli-
que alteragdo das condi¢des remuneratdrias, nos termos legais;

2) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalariamento
e individual de trabalho.

5. Dos actos praticados, ao abrigo desta subdelegacido, cabe
recurso hierarquico necessario.

6. A presente subdelegacdo ¢ feita sem prejuizo dos poderes
de avocacdo, superintendéncia e revogagao.

7. Sao ratificados os actos praticados pelo chefe do Gabinete,
no ambito das competéncias ora subdelegadas, desde 1 de Mar-
co de 2007.

8. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

9 de Abril de 2007.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 14/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.°6/1999 e don.®°5
da Ordem Executiva n.° 13/2007, o Secretério para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. E delegada no director dos Servicos de Solos, Obras Piibli-
cas e Transportes, Jaime Roberto Carion, a competéncia para
presidir as reunides da Comissao de Terras e do Conselho Supe-
rior de Viagao.

2. E subdelegada no director dos Servigos de Solos, Obras Pii-
blicas e Transportes, Jaime Roberto Carion, a competéncia para
a pratica dos seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestacdo do compromisso de
honra;

3) Conceder licenga especial e licenga de curta duracdo, nos
termos da legislacdo em vigor, e decidir sobre a transferéncia de
férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;

4) Autorizar a nomeagao provisdria, a recondugio e conver-
ter as nomeagdes provisdrias ou em comissdo de servico em
definitivas, verificados os pressupostos legais;
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5) Autorizar a mudanga de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal dos quadros e do pessoal contratado além do qua-
dro e em regime de assalariamento;

6) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenga;

7) Autorizar a atribui¢do de prémios de antiguidade e dos sub-
sidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo presen-
te as disposicdes legais aplicaveis;

8) Autorizar a renovacdo dos contratos além do quadro e de
assalariamento desde que ndo implique alteragdo das condigdes
remuneratorias;

9) Conceder a exoneragdo e a rescisdo dos contratos além do
quadro e de assalariamento, nos termos legais;

10) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os contratos além do quadro e de
assalariamento relativos a pessoal da Direcgdo dos Servigos de
Solos, Obras Publicas e Transportes;

11) Assinar as certidoes de contagem e liquidacido do tempo
de servico prestado pelo respectivo pessoal;

12) Autorizar a prestagdo de servico por turnos ou em regime
de horas extraordindrias até ao limite previsto na lei;

13) Autorizar a apresentacio do pessoal da Direccao dos Ser-
vigos de Solos, Obras Publicas e Transportes e seus familiares as
Juntas de Satdde, que funcionam no dmbito dos Servigos de
Satde;

14) Autorizar a participagao do pessoal da Direc¢ao dos Ser-
vicos de Solos, Obras Publicas e Transportes em congressos,
semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades semelhantes,
quando realizados na Regiao Administrativa Especial de Macau;

15) Determinar deslocagdes do pessoal da Direcc¢do dos Ser-
vigos de Solos, Obras Publicas e Transportes a Regiao Adminis-
trativa Especial de Hong Kong e ao Interior da China, de que
resulte direito a percepcdo de ajudas de custo até dois dias;

16) Autorizar os pedidos de regresso ao servi¢o dos funcioné-
rios em situacdo de licenga de longa duracao e em situagdes de
actividade fora do quadro da Direccdo dos Servigos de Solos,
Obras Publicas e Transportes;

17) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execucao de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

18) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
iméveis e viaturas;

19) Autorizar a realizagdo de despesas com obras e aquisi¢io
de bens e de servigos, inscritas no capitulo da tabela de despesas
do Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau re-
lativo a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes, até ao montante de $ 600 000,00 (seiscentas mil
patacas), sendo este valor reduzido a metade quando seja dis-
pensada a realizacdo de consulta e/ou a celebragdo de contrato
escrito;
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20) Autorizar o pagamento das despesas certas e indis-
pensdveis, necessdrias ao funcionamento dos servigos, como se-
jam as despesas com a locac@o de bens méveis, com condominio,
com seguros, com limpeza, desinfestacdo, manutencdo e
segurancga, com dgua, gas e electricidade, com servigos de trans-
porte e telecomunicacdes, bem como com publicagdes periddi-
cas (em suporte de papel ou informético);

21) Autorizar a realizacdo de trabalhos a mais e autorizar tra-
balhos a menos, em empreitadas de obras ptblicas, cuja compe-
téncia é subdelegada, nos termos da alinea 19), decorrentes da
legislacdo em vigor sobre a matéria;

22) Aceitar e restituir os montantes depositados como caugio,
cancelar garantias bancdrias e extinguir seguros-cauc¢do, bem
como restituir quantias retidas como garantia ou a qualquer outro
titulo apresentadas em processos de obras e aquisi¢do de bens e
de servigos, incluindo as custeadas por verbas inscritas no
PIDDA;

23) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a
contratos, que devem ser precedidos da aprovacio das respecti-
vas minutas;

24) Autorizar a passagem de certiddoes de documentos arqui-
vados nos respectivos Servigos, com exclusao dos excepcionados
por lei;

25) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
Regido Administrativa Especial de Macau, no ambito das atri-
buicdes da Direcgdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e
Transportes;

26) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

27) Autorizar o abate dos bens patrimoniais a cargo da Direc-
¢do dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes que fo-
rem julgados incapazes para o servico;

28) Emitir autorizagio para a utiliza¢ao das vias publicas quan-
do essa utilizagdo seja susceptivel de afectar o transito normal
de veiculos ou de pedes.

3. Por despacho a publicar em Boletim Oficial, homologado
pelo Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, o director
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes pode
subdelegar no pessoal de direc¢do e chefia as competéncias que
forem julgadas adequadas ao bom funcionamento dos Servicos.

4. A presente subdelegacdo de competéncias € feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

5. Dos actos praticados no uso dos poderes subdelegados aqui
conferidos, cabe recurso hierarquico necessario.

6. Sdo ratificados os actos praticados pelo director dos Servi-
¢os de Solos, Obras Publicas e Transportes, no ambito das com-
peténcias ora subdelegadas, desde 1 de Margo de 2007.

7. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

9 de Abril de 2007.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 15/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do n.° 5
da Ordem Executiva n.® 13/2007, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. E subdelegada na directora da Capitania dos Portos, Wong
Soi Man, a competéncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagdo do compromisso de
honra;

3) Conceder licenga especial e licenga de curta duracdo, nos
termos da legislacdo em vigor, e decidir sobre a transferéncia de
férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;

4) Autorizar a nomeacdo proviséria, a reconducdo e conver-
ter as nomeagdes provisorias ou em comissdo de servico em
definitivas, verificados os pressupostos legais;

5) Autorizar a mudanga de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal dos quadros e do pessoal contratado além do qua-
dro e em regime de assalariamento;

6) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenga;

7) Autorizar a atribui¢ao de prémios de antiguidade e dos sub-
sidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo presen-
te as disposicoes legais aplicaveis;

8) Autorizar a renovacao dos contratos além do quadro, de
assalariamento e individual de trabalho, desde que nao impli-
que alteracdo das condi¢gdes remuneratorias;

9) Conceder a exoneracdo e a rescisdo de contratos além do
quadro, de assalariamento e individual de trabalho, nos termos
legais;

10) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalaria-
mento e individual de trabalho relativos a pessoal da Capitania
dos Portos;

11) Assinar as certidoes de contagem e liquidacido do tempo
de servigo prestado pelo respectivo pessoal;

12) Autorizar a prestagdo de servi¢o por turnos ou em regime
de horas extraordindrias até ao limite previsto na lei;

13) Autorizar a apresentacdo do pessoal da Capitania dos Por-
tos e seus familiares as Juntas de Satde, que funcionam no am-
bito dos Servicos de Satde;

14) Autorizar a participagido do pessoal da Capitania dos Por-
tos em congressos, semindrios, coloquios, jornadas e outras acti-
vidades semelhantes, quando realizados na Regido Administra-
tiva Especial de Macau;
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15) Determinar deslocagdes do pessoal da Capitania dos Por-
tos a Regido Administrativa Especial de Hong Kong e ao Inte-
rior da China, de que resulte direito a percepcao de ajudas de
custo até dois dias, nos termos legais;

16) Autorizar os pedidos de regresso ao servi¢o dos funcioné-
rios em situacdo de licenga de longa duragdo e em situagdes de
actividade fora do quadro da Capitania dos Portos;

17) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execucdo de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

18) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imdveis e viaturas;

19) Autorizar a realizacdo de despesas com obras e aquisi¢ao
de bens e de servicos, inscritas no capitulo da tabela de despesas
do Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau re-
lativo a Capitania dos Portos, até ao montante de $ 400 000,00
(quatrocentas mil patacas), sendo este valor reduzido a metade
quando seja dispensada a realizagdo de consulta e/ou a celebra-
¢do de contrato escrito;

20) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a
contratos, que devem ser precedidos da aprovacao das respecti-
vas minutas;

21) Autorizar a passagem de certiddes de documentos arqui-
vados nos respectivos Servigos, com exclusao dos excepcionados
por lei;

22) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
Regido Administrativa Especial de Macau, no ambito das atri-
buicdes da Capitania dos Portos;

23) Autorizar despesas de representagio até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

24) Autorizar o abate dos bens patrimoniais a cargo da Capi-
tania dos Portos que forem julgados incapazes para o servigo.

2. Por despacho a publicar em Boletim Oficial, homologado
pelo Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, a directo-
ra da Capitania dos Portos pode subdelegar no pessoal de direc-
¢do e chefia as competéncias que forem julgadas adequadas ao
bom funcionamento dos servigos.

3. A presente subdelegacdo de competéncias € feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

4. Dos actos praticados no uso dos poderes subdelegados aqui
conferidos, cabe recurso hierarquico necessario.

5. Sao ratificados os actos praticados pela directora da Capi-
tania dos Portos, no &mbito das competéncias ora subdelegadas,
desde 1 de Marco de 2007.

6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

9 de Abril de 2007.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 16/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do n.° 5
da Ordem Executiva n.® 13/2007, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. E subdelegada no director dos Servigos de Correios, Carlos
Alberto Rolddo Lopes, a competéncia para a pratica dos seguin-
tes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagdo do compromisso de
honra;

3) Conceder licenga especial e licenga de curta duracéo, nos
termos da legislagdo em vigor, e decidir sobre a transferéncia de
férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;

4) Autorizar a nomeacdo provisoria, a reconducdo e conver-
ter as nomeagdes provisorias ou em comiss@o de servico em
definitivas, verificados os pressupostos legais;

5) Autorizar a mudanga de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal dos quadros e do pessoal contratado além do qua-
dro e em regime de assalariamento;

6) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenga;

7) Autorizar a atribui¢ao de prémios de antiguidade e dos sub-
sidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo presen-
te as disposicoes legais aplicaveis;

8) Autorizar a renovacdo dos contratos além do quadro, de
assalariamento e individual de trabalho, desde que ndo impli-
que alteracdo das condi¢gdes remuneratorias;

9) Conceder a exoneracdo e a rescisdo de contratos além do
quadro, de assalariamento e individual de trabalho, nos termos
legais;

10) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalaria-
mento e individual de trabalho relativos a pessoal da Direcgao
dos Servicos de Correios;

11) Assinar as certiddoes de contagem e liquidacdo do tempo
de servigo prestado pelo respectivo pessoal;

12) Autorizar a apresentacio do pessoal da Direccao dos Ser-
vicos de Correios e seus familiares as Juntas de Saude, que fun-
cionam no dmbito dos Servicos de Satde;

13) Autorizar a participacao do pessoal da Direcc¢ao dos Ser-
vicos de Correios em congressos, semindrios, coldquios, jorna-
das e outras actividades semelhantes, quando realizados na Re-
gido Administrativa Especial de Macau;

14) Determinar deslocagdes do pessoal da Direcc¢do dos Ser-
vigos de Correios a Regido Administrativa Especial de Hong
Kong e ao Interior da China, de que resulte direito a percepgao
de ajudas de custo até dois dias;
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15) Autorizar os pedidos de regresso ao servi¢o dos funcioné-
rios em situacdo de licenga de longa duragdo e em situagdes de
actividade fora do quadro da Direc¢@o dos Servicos de Correios;

16) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execuc¢ao de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

17) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

18) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos ptblicos relativos a contra-
tos, que devem ser precedidos da aprovagdo das respectivas
minutas;

19) Autorizar a passagem de certiddes de documentos arqui-
vados nos respectivos Servigos, com exclusido dos excepcionados
por lei.

2. Por despacho a publicar em Boletim Oficial, homologado
pelo Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, o director
dos Servicos de Correios pode subdelegar no pessoal de direc-
¢do e chefia as competéncias que forem julgadas adequadas ao
bom funcionamento dos Servigos.

3. A presente subdelegagdo de competéncias € feita sem pre-

juizo dos poderes de avocagdo e superintendéncia.

4. Dos actos praticados no uso dos poderes subdelegados aqui
conferidos, cabe recurso hierdrquico necessario.

5. Sao ratificados os actos praticados pelo director dos Servi-
¢os de Correios, no ambito das competéncias ora subdelegadas,
desde 1 de Marco de 2007.

6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

9 de Abril de 2007.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 17/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do n.° 5
da Ordem Executiva n.° 13/2007, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Piblicas manda:

1. E subdelegada no presidente do Instituto de Habitagao,
Chiang Coc Meng, a competéncia para a pratica dos seguintes
actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagdo do compromisso de
honra;

3) Conceder licenga especial e licenga de curta duracdo, nos
termos da legislacdo em vigor, e decidir sobre a transferéncia de
férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;
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4) Autorizar a nomeacdo provisoria, a reconducdo e conver-
ter as nomeacgdes provisorias ou em comiss@o de servico em
definitivas, verificados os pressupostos legais;

5) Autorizar a mudanga de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal dos quadros e do pessoal contratado além do qua-
dro e em regime de assalariamento;

6) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenga;

7) Autorizar a atribui¢ao de prémios de antiguidade e dos sub-
sidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo presen-
te as disposicoes legais aplicaveis;

8) Autorizar a renovagio dos contratos além do quadro, de
assalariamento e individual de trabalho, desde que nao impli-
que alteracdo das condi¢gdes remuneratorias;

9) Conceder a exoneracao e a rescisdo de contratos além do
quadro, de assalariamento e individual de trabalho, nos termos
legais;

10) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalaria-
mento e individual de trabalho relativos a pessoal do Instituto
de Habitacdo;

11) Assinar as certidoes de contagem e liquidacido do tempo
de servigo prestado pelo respectivo pessoal;

12) Autorizar a prestagdo de servi¢o por turnos ou em regime
de horas extraordindrias até ao limite previsto na lei;

13) Autorizar a apresentagio do pessoal do Instituto de Habi-
tacdo e seus familiares as Juntas de Saude, que funcionam no
ambito dos Servicos de Satde;

14) Autorizar a participa¢do do pessoal do Instituto de Habi-
tacdo em congressos, semindrios, coléquios, jornadas e outras
actividades semelhantes, quando realizados na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau;

15) Determinar deslocacoes do pessoal do Instituto de Habi-
tacdo a Regido Administrativa Especial de Hong Kong e ao In-
terior da China, de que resulte direito a percepg¢ao de ajudas de
custo até dois dias;

16) Autorizar os pedidos de regresso ao servi¢o dos funciona-
rios em situacdo de licenga de longa duragio e em situagoes de
actividade fora do quadro do Instituto de Habitacao;

17) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execugdo de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau,

18) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imoéveis e viaturas;

19) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos ptblicos relativos a contra-
tos que devem ser precedidos da aprovacdo das respectivas
minutas;
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20) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, nos contratos-promessa de compra e venda de contra-
partidas de contratos de desenvolvimento para a habitacao re-
cebidas pelo Instituto de Habitagdo e nas subsequentes escritu-
ras publicas de compra e venda;

21) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, nas escrituras publicas de permuta de contrapartidas
de contratos de desenvolvimento para a habitagao, recebidas pelo
Instituto de Habitagéo;

22) Autorizar a passagem de certiddes de documentos arqui-
vados no Instituto de Habitagdo, com exclusdo dos excepcio-
nados por lei;

23) Autorizar despesas de representagio até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

24) Autorizar a atribui¢do das habitagdes sociais a cargo do
Instituto de Habitagdo, ao abrigo do artigo 6.° do Decreto-Lei
n.° 69/88/M, de 8 de Agosto, na redac¢do em vigor;

25) Assinar os contratos de arrendamento, relativos as habi-
tacOes sociais a cargo do Instituto de Habitagdo e, bem assim, as
licencas de ocupacdo dos Centros de Habitacdo Tempordria.

2. Por despacho a publicar em Boletim Oficial, homologado
pelo Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, o presi-
dente do Instituto de Habitagdo pode subdelegar no pessoal de
direccdo e chefia as competéncias que forem julgadas adequa-
das ao bom funcionamento dos Servigos.

3. A presente subdelegacdo de competéncias € feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

4. Dos actos praticados no uso dos poderes subdelegados aqui
conferidos, cabe recurso hierarquico necessario.

5. Sao ratificados os actos praticados pelo presidente do Ins-
tituto de Habitacdo, no &mbito das competéncias ora subdele-
gadas, desde 1 de Marco de 2007.

6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

9 de Abril de 2007.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 18/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.°6/1999 e don.®5
da Ordem Executiva n.° 13/2007, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. E delegada no director da Direcgao dos Servigos de Regu-
lacdo de Telecomunicagdes, Tou Veng Keong, a competéncia
para autorizar, ao abrigo do artigo 6.° do Regulamento
Administrativo n.° 15/2002, os pedidos de atribuicao de recur-
sos de numeragdo primaria formulados pelos operadores ou
prestadores dos servigos de telecomunicagdes moveis devida-
mente licenciados.
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2. E subdelegada no director da Direccdo dos Servicos de
Regulacdo de Telecomunicagdes, Tou Veng Keong, a compe-
téncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagdo do compromisso de
honra;

3) Conceder licenca especial e licenca de curta duragéo, nos
termos da legislagdo em vigor, e decidir sobre a transferéncia de
férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;

4) Autorizar a nomeacéo provisoria, a reconducéo e conver-
ter as nomeacgdes provisdrias ou em comissdo de servico em
definitivas, verificados os pressupostos legais;

5) Autorizar a mudanca de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal dos quadros e do pessoal contratado além do qua-
dro e em regime de assalariamento;

6) Autorizar a recuperacdo do vencimento de exercicio per-
dido por faltas por motivo de doenca;

7) Autorizar a atribuicdo de prémios de antiguidade e dos
subsidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo
presente as disposicdes legais aplicaveis;

8) Autorizar a renovacdo dos contratos além do quadro, de
assalariamento e individual de trabalho, desde que nio impli-
que alteracdo das condi¢cdes remuneratdrias;

9) Conceder a exoneragdo e a rescisdo de contratos além do
quadro, de assalariamento e individual de trabalho, nos termos
legais;

10) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalariamento
e individual de trabalho relativos a pessoal da Direccdo dos Ser-
vicos de Regulacdo de Telecomunicacdes;

11) Assinar as certiddes de contagem e liquidacdo do tempo
de servigo prestado pelo respectivo pessoal;

12) Autorizar a prestagdo de servigo por turnos ou em regime
de horas extraordindrias até ao limite previsto na lei;

13) Autorizar a apresentagio do pessoal da Direc¢io dos Ser-
vigos de Regulacdo de Telecomunicagdes e seus familiares as
Juntas de Sadde, que funcionam no dmbito dos Servigos de
Saude;

14) Autorizar a participacao do pessoal da Direc¢ao dos Ser-
vigos de Regulacdo de Telecomunicacdes em congressos,
semindrios, coldquios, jornadas e outras actividades semelhantes,
quando realizados na Regido Administrativa Especial de Macau;

15) Determinar deslocagdes do pessoal da Direcgao dos Ser-
vicos de Regulacdo de Telecomunicagdes a Regido Adminis-
trativa Especial de Hong Kong e ao Interior da China, de que
resulte direito a percepcdo de ajudas de custo até dois dias;

16) Autorizar os pedidos de regresso ao servi¢o dos funcionéa-
rios em situacdo de licenga de longa duragdo e em situagoes de
actividade fora do quadro da Direccdo dos Servicos de Regulagao
de Telecomunicagdes;
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17) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execucdo de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

18) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imdveis e viaturas;

19) Autorizar a realiza¢do de despesas com obras e aquisi¢do
de bens e de servicos, inscritas no capitulo da tabela de despesas
do Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau
relativo a Direccdo dos Servigos de Regulacdo de Telecomunica-
¢des, até ao montante de $ 150 000,00 (cento e cinquenta mil
patacas), sendo este valor reduzido a metade quando seja dis-
pensada a realizacdo de consulta e/ou a celebracdo de contrato
escrito;

20) Autorizar o pagamento das despesas certas e indispensaveis,
necessarias ao funcionamento dos servicos, como sejam as des-
pesas com a locacdo de bens moveis e imdveis, com seguros, com
limpeza, desinfestacdo, manutengao e seguranga, com agua, gas
e electricidade, com servigos de transporte e telecomunicagdes,
bem como com publicagdes periddicas (em suporte de papel ou
informatico);

21) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a contratos,
que devem ser precedidos da aprovacdo das respectivas minutas;

22) Autorizar, de harmonia com o disposto no artigo 9.° da
Lei n.° 7/2003, a importacdo de mercadorias constantes do gru-
po D da Tabela B do Anexo 2 ao Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 368/20006;

23) Autorizar a passagem de certiddes de documentos arqui-
vados nos respectivos Servigos, com exclusao dos excepcionados
por lei;

24) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
Regido Administrativa Especial de Macau, no ambito das atri-
buigdes da Direccdo dos Servicos;

25) Autorizar despesas de representagio até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

26) Autorizar o abate dos bens patrimoniais a cargo da Direc-
¢do dos Servigos de Regulac@o de Telecomunicacdes que forem
julgados incapazes para o servico.

3. Por despacho a publicar em Boletim Oficial, homologado
pelo Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, o director
da Direccdo dos Servigos de Regulagdo de Telecomunicacdes
pode subdelegar no pessoal de direcgdo e chefia as competén-
cias que forem julgadas adequadas ao bom funcionamento dos
Servicos.

4. A presente subdelegacido de competéncias € feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

5. Dos actos praticados no uso dos poderes subdelegados aqui
conferidos, cabe recurso hierarquico necessario.

6. Sao ratificados os actos praticados pelo director da Direc-
¢do dos Servicos de Regulagdo de Telecomunicacdes, no ambi-
to das competéncias ora subdelegadas, desde 1 de Margo de 2007.

7. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

9 de Abril de 2007.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 19/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.°6/1999 e don.” 5
da Ordem Executiva n.® 13/2007, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1.E subdelegada no director da Direc¢do dos Servigos Meteo-
rolégicos e Geofisicos, Fong Soi Kun, a competéncia para a pra-
tica dos seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagdo do compromisso de
honra;

3) Conceder licenga especial e licenga de curta duracdo, nos
termos da legislacdo em vigor, e decidir sobre a transferéncia de
férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;

4) Autorizar a nomeacdo provisoria, a reconducdo e conver-
ter as nomeagdes provisorias ou em comissdo de servico em
definitivas, verificados os pressupostos legais;

5) Autorizar a mudanga de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal dos quadros e do pessoal contratado além do qua-
dro e em regime de assalariamento;

6) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenga;

7) Autorizar a atribui¢ao de prémios de antiguidade e dos sub-
sidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo presen-
te as disposicoes legais aplicaveis;

8) Autorizar a renovagdo dos contratos além do quadro, de
assalariamento e individual de trabalho, desde que nao impli-
que alteracdo das condi¢gdes remuneratorias;

9) Conceder a exoneracdo e a rescisdo de contratos além do
quadro e de assalariamento, nos termos legais;

10) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os contratos além do quadro e de assa-
lariamento relativos a pessoal da Direccao dos Servigos Meteo-
rolégicos e Geofisicos;

11) Assinar as certidoes de contagem e liquidacido do tempo
de servigo prestado pelo respectivo pessoal;

12) Autorizar a prestagdo de servi¢o por turnos ou em regime
de horas extraordindrias até ao limite previsto na lei;

13) Autorizar a apresentacio do pessoal da Direccao dos Ser-
vigos Meteoroldgicos e Geofisicos e seus familiares as Juntas de
Saude, que funcionam no dmbito dos Servicos de Satde;

14) Autorizar a participacao do pessoal da Direcc¢ao dos Ser-
vicos Meteoroldgicos e Geofisicos em congressos, semindrios,
coléquios, jornadas e outras actividades semelhantes, quando
realizados na Regido Administrativa Especial de Macau;
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15) Determinar deslocagdes do pessoal da Direccao dos Ser-
vigos Meteoroldgicos e Geofisicos a Regido Administrativa Es-
pecial de Hong Kong e ao Interior da China, de que resulte di-
reito a percepcédo de ajudas de custo até dois dias;

16) Autorizar os pedidos de regresso ao servi¢o dos funcioné-
rios em situacdo de licenga de longa duragdo e em situagdes de
actividade fora do quadro da Direccao dos Servigos Meteo-
roldgicos e Geofisicos;

17) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execuc¢ao de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

18) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imdveis e viaturas;

19) Autorizar a realizag¢do de despesas com obras e aquisi¢do
de bens e de servicos, inscritas no capitulo da tabela de despesas
do Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau re-
lativo a Direc¢do dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, até
ao montante de $ 150 000,00 (cento e cinquenta mil patacas),
sendo este valor reduzido a metade quando seja dispensada a
realizagdo de consulta e/ou a celebracdo de contrato escrito;

20) Autorizar o pagamento das despesas certas e indis-
pensdveis, necessdrias ao funcionamento dos servigos, como se-
jam as despesas com a locacdo de bens mdveis, com seguros,
com limpeza, desinfestagdo, manutencdo e seguranca, com agua,
gds e electricidade, com servicos de transporte e telecomunica-
¢des, bem como com publicacdes periddicas (em suporte de pa-
pel ou informético);

21) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a
contratos, que devem ser precedidos da aprovacao das respecti-
vas minutas;

22) Autorizar a passagem de certiddes de documentos arqui-
vados nos respectivos Servigos, com exclusao dos excepcionados
por lei;

23) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
Regido Administrativa Especial de Macau, no ambito das atri-
buigdes da Direccdo dos Servicos;

24) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

25) Autorizar o abate dos bens patrimoniais a cargo da Direc-
¢ao dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos que forem julga-
dos incapazes para o servico.

2. Por despacho a publicar em Boletim Oficial, homologado
pelo Secretario para os Transportes e Obras Publicas, o director
da Direcc¢do dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos pode
subdelegar no pessoal de direc¢ao e chefia as competéncias que
forem julgadas adequadas ao bom funcionamento dos Servicos.

3. A presente subdelegacdo de competéncias € feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

4. Dos actos praticados no uso dos poderes subdelegados aqui
conferidos, cabe recurso hierdrquico necessario.
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5. Sao ratificados os actos praticados pelo director da Direc-
¢do dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, no ambito das
competéncias ora subdelegadas, desde 1 de Marco de 2007.

6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagdo.

9 de Abril de 2007.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 20/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.°6/1999 e don.® 5
da Ordem Executiva n.” 13/2007, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1.E subdelegada no director, substituto, da Direc¢@o dos Ser-
vigos de Cartografia e Cadastro, Cheong Sio Kei, a competéncia
para a pratica dos seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestacdo do compromisso de
honra;

3) Conceder licenga especial e licenga de curta duracéo, nos
termos da legislacdo em vigor, e decidir sobre a transferéncia de
férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;

4) Autorizar a nomeacéo provisoria, a reconducio e conver-
ter as nomeagdes provisdrias ou em comissdo de servico em
definitivas, verificados os pressupostos legais;

5) Autorizar a mudanga de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal dos quadros e do pessoal contratado além do qua-
dro e em regime de assalariamento;

6) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenga;

7) Autorizar a atribui¢do de prémios de antiguidade e dos subsi-
dios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo presente as
disposi¢oes legais aplicdveis;

8) Autorizar a renovacdo dos contratos além do quadro e de
assalariamento desde que ndo implique alteracdo das condicdes
remuneratorias;

9) Conceder a exoneracdo e a rescisdo de contratos além do
quadro e de assalariamento, nos termos legais;

10) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro e de assalariamento
relativos ao pessoal da Direccdo dos Servicos de Cartografia e
Cadastro;

11) Assinar as certidoes de contagem e liquidacido do tempo
de servigo prestado pelo respectivo pessoal;

12) Autorizar a prestagéo de servi¢o por turnos ou em regime
de horas extraordindrias até ao limite previsto na lei;
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13) Autorizar a apresentacio do pessoal da Direccdo dos Ser-
vicos de Cartografia e Cadastro e seus familiares as Juntas de
Saude, que funcionam no ambito dos Servicos de Satide;

14) Autorizar a participagao do pessoal da Direc¢do dos Ser-
vigos de Cartografia e Cadastro em congressos, semindarios,
coléquios, jornadas e outras actividades semelhantes, quando
realizados na Regido Administrativa Especial de Macau;

15) Determinar deslocagdes do pessoal da Direcc¢ao dos Ser-
vigos de Cartografia e Cadastro a Regido Administrativa Espe-
cial de Hong Kong e ao Interior da China, de que resulte direito
a percepc¢ao de ajudas de custo até dois dias;

16) Autorizar os pedidos de regresso ao servigo dos funciona-
rios em situacao de licenga de longa duragiao e em situagoes de
actividade fora do quadro da Direcgao dos Servigos de Carto-
grafia e Cadastro;

17) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execucdo de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

18) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
iméveis e viaturas;

19) Autorizar a realizag¢do de despesas com obras e aquisi¢do
de bens e de servicos, inscritas no capitulo da tabela de despesas
do Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau re-
lativo a Direccéo dos Servigos Cartografia e Cadastro, até ao
montante de $ 150 000,00 (cento e cinquenta mil patacas), sendo
este valor reduzido a metade quando seja dispensada a realiza-
¢do de consulta e/ou a celebracdo de contrato escrito;

20) Autorizar o pagamento das despesas certas e indispensaveis,
necessarias ao funcionamento dos servi¢os, como sejam as des-
pesas com a locagdo de bens mdéveis, com condominio, com
seguros, com limpeza, desinfestacdo, manuten¢do e seguranca,
com 4gua, gas e electricidade, com servigos de transporte e
telecomunicagdes, bem como com publicag¢des periddicas (em
suporte de papel ou informadtico);

21) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a contratos,
que devem ser precedidos da aprovacdo das respectivas minutas;

22) Autorizar a passagem de certiddes de documentos arqui-
vados nos respectivos Servigos, com exclusao dos excepcionados
por lei;

23) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
Regido Administrativa Especial de Macau, no ambito das atri-
buigdes da Direccdo dos Servicos;

24) Autorizar despesas de representagio até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

25) Autorizar o abate dos bens patrimoniais a cargo da Direc-
¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro que forem julgados
incapazes para o Servico.

2. Por despacho a publicar em Boletim Oficial, homologado
pelo Secretério para os Transportes e Obras Publicas, o director,
substituto, da Direcgdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro
pode subdelegar no pessoal de direcgdo e chefia as competén-
cias que forem julgadas adequadas ao bom funcionamento dos
Servicos.

3. A presente subdelegacdo de competéncias € feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.
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4. Dos actos praticados no uso dos poderes subdelegados aqui
conferidos, cabe recurso hierarquico necessario.

5. Sao ratificados os actos praticados pelo director, substituto,
da Direcgdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, no &mbito
das competéncias ora subdelegadas, desde 1 de Margo de 2007.

6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

9 de Abril de 2007.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 21/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do n.° 5
da Ordem Executiva n.° 13/2007, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. E subdelegada no coordenador do Gabinete para o Desen-
volvimento do Sector Energético, Arnaldo Ernesto dos Santos,
a competéncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Autorizar o gozo de férias e decidir sobre a transferéncia
de férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico,
nos termos da legislagdo em vigor;

2) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenca;

3) Autorizar a atribui¢do de prémios de antiguidade e dos sub-
sidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo presen-
te as disposicdes legais aplicdveis;

4) Autorizar a prestagdo de servigo por turnos ou em regime
de horas extraordindrias até ao limite previsto na lei;

5) Autorizar a apresentacdo do pessoal do Gabinete para o
Desenvolvimento de Infra-estruturas e seus familiares as Juntas
de Satide, que funcionam no ambito dos Servicos de Satde;

6) Determinar deslocac¢des do pessoal do Gabinete para o
Desenvolvimento do Sector Energético & Regido Administra-
tiva Especial de Hong Kong e ao Interior da China, de que re-
sulte direito a percepg¢do de ajudas de custo até dois dias;

7) Assinar as certiddes de contagem e liquidagio do tempo de
servigo prestado pelo respectivo pessoal;

8) Autorizar a restitui¢io de documentos que ndo sejam perti-
nentes a garantia de compromissos ou execugdo de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau,

9) Autorizar despesas com aquisi¢do de bens e servigos inscri-
tas no capitulo 01 — 11 Gabinetes Coordenadores de Empreen-
dimentos, da tabela de despesas do Orcamento da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, relativamente ao Gabinete para
o Desenvolvimento do Sector Energético, até ao montante de
$ 30 000,00 (trinta mil patacas);
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10) Autorizar o pagamento das despesas certas e indispensa-
veis, necessdrias ao funcionamento do Gabinete para o Desen-
volvimento do Sector Energético, como sejam as despesas com
a locagdo de bens modveis e iméveis, com condominio, com
seguros, com limpeza, desinfestacdo, manutencao e seguranca,
com 4gua, gas e electricidade, com servicos de transporte e tele-
comunicagdes, bem como com publicagdes periddicas (em su-
porte de papel ou informatico);

11) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

12) Autorizar a passagem de certiddes de documentos arqui-
vados no Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energé-
tico, com exclusdo dos excepcionados por lei;

13) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
Regido Administrativa Especial de Macau, no ambito das atri-
bui¢des do Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energé-
tico.

2. A presente subdelegacdo de competéncias € feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacdo, superintendéncia e revogacao.

3. Dos actos praticados ao abrigo desta subdelegacao cabe
recurso hierarquico necessario.

4. Séo ratificados todos os actos praticados pelo coordenador
do Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético, no
ambito das competéncias ora subdelegadas, desde 1 de Marc¢o
de 2007.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

9 de Abril de 2007.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 22/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do n.° 5
da Ordem Executiva n.° 13/2007, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. E subdelegada no presidente ¢ membro a tempo inteiro da
Comissao de Seguranga dos Combustiveis, Kong Kam Seng, a
competéncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Autorizar o gozo de férias e decidir sobre a transferéncia
de férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo,
nos termos da legislagdo em vigor;

2) Autorizar a recuperagdo do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenga;

3) Autorizar a atribui¢do de prémios de antiguidade e dos sub-
sidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo presen-
te as disposi¢des legais aplicaveis;
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4) Autorizar a renovagdo dos contratos além do quadro, de
assalariamento e individual de trabalho, desde que ndo impli-
que alteracdo das condi¢des remuneratorias;

5) Conceder a rescisdo de contratos além do quadro, de assa-
lariamento e individual de trabalho, nos termos legais;

6) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalariamen-
to e individual de trabalho relativos a pessoal da Comissao de
Seguranca dos Combustiveis;

7) Autorizar a prestagdo de servigo por turnos ou em regime
de horas extraordindrias até ao limite previsto na lei;

8) Autorizar a apresentacdo do pessoal da Comissao de Segu-
ranca dos Combustiveis e seus familiares as Juntas de Satde,
que funcionam no dmbito dos Servigos de Satde;

9) Autorizar a participac¢do do pessoal da Comissdo de Segu-
ranca dos Combustiveis em congressos, semindrios, coléquios,
jornadas e outras actividades semelhantes, quando realizados
na Regido Administrativa Especial de Macau;

10) Determinar deslocagdes do pessoal da Comissio de Segu-
ranca dos Combustiveis a Regido Administrativa Especial de
Hong Kong e ao Interior da China, de que resulte direito a per-
cepcdo de ajudas de custo até dois dias;

11) Assinar as certidoes de contagem e liquidacdo do tempo
de servigo prestado pelo respectivo pessoal;

12) Autorizar despesas com aquisi¢cdo de bens e servigos ins-
critas no capitulo da tabela de despesas do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau, relativamente a
Comissdo de Seguranca dos Combustiveis, até ao montante de
$ 30 000,00 (trinta mil patacas);

13) Autorizar o pagamento das despesas certas e indispensa-
veis, necessdrias ao funcionamento da Comissdo de Seguranca
dos Combustiveis, como sejam as despesas com a locagao de bens
moveis e imdveis, com condominio, com seguros, com limpeza,
desinfestacdo, manutencdo e seguranga, com agua, gas e
electricidade, com servigos de transporte e telecomunicagdes,
bem como com publicagdes periddicas (em suporte de papel ou
informético);

14) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

15) Autorizar a passagem de certiddes de documentos arqui-
vados na Comissao de Seguranga dos Combustiveis, com exclu-
sdo dos excepcionados por lei;

16) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
Regido Administrativa Especial de Macau, no 4mbito das atri-
buicdes da Comissdo de Seguranca dos Combustiveis.

2. A presente subdelegacdo de competéncias é feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacdo, superintendéncia e revogagao.

3. Dos actos praticados ao abrigo desta subdelegacdo cabe
recurso hierdrquico necessdrio.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelo presidente e
membro a tempo inteiro da Comissdo de Seguranga dos
Combustiveis, no ambito das competéncias ora subdelegadas,
desde 1 de Marco de 2007.



N.?16 — 18-4-2007

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2653

T~ AENHE ERRTE T > AR B 2 H AR -
ZEZLFIUAHE

B TR A AR BIER

25 23/2007 SREWm L SIERMT

s THs A A RATE GRPIRFATTEEE AR ) 58751+ 1ufk
TR - SIARTER BB 6/19995 1 T BUE RS B IR K AR 13/20075%1 T
Ban L S ILAHIRUE - (RHEASR -

— B TR EENERUEREESEL TYITREN
HERR -

(—) IREEBTED - HESZ E BRI A B T AE
TEMBEEIRIELRE

(=) B Bl RIS BRE T 22 O A AE S8 5

(=) RIBRITEAEGIEIRE - R+ A =+ —H
55 87/89/M Btk 1% ey CERFIAIATECTAEA BEHI) HERT
FEES SRR TERAS

() Rz agnER A B RHE
PLE(ER R AR B Fad

JB A o A S

() #HEHERHEZ B ER A B2 IERMRITT R 2

TRATERR ~ WTRTE - HERAE - BRI R AL FE TS

() #HEHERHRZ B G E R A B2 & R 51T B K i
nE o HLESE A BRI R H B AR R IR

(&) HHefF B RRSE R TH R A R A ETHE S 01-10 %
£ 04-01-05-00-01 HERHEHE 1 > BARIUSEEMSSBHIFIS - {HE
$50,000.00 (RFTHEALETT) R

() #hie e EERHE# $5,000.00 CRFIIEAATTT) BIZCFRE:

(L) #F BRI B b b I = 4 [ P B0 PR T R
16 75 B R AL

T REE T A RER AN R m R ~ B e B A MR AT

fof -
= PHTHRER T RERT B LT > SRR LERR

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

9 de Abril de 2007.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 23/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e don.° 5
da Ordem Executiva n.° 13/2007, o Secretério para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. E subdelegada no secretério-geral do secretariado do Con-
selho de Ciéncia e Tecnologia, Vai Hoi Ieong, a competéncia para
a prética dos seguintes actos:

1) Autorizar o gozo de férias e decidir sobre a transferéncia
de férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo,
nos termos da legislagdo em vigor;

2) Autorizar a recuperagdo do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenga;

3) Autorizar a atribuigdo de prémios de antiguidade e dos sub-
sidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo presen-
te as disposigdes legais aplicaveis;

4) Autorizar a apresentagio do pessoal do secretariado do
Conselho de Ciéncia e Tecnologia e seus familiares as Juntas de
Saude, que funcionam no dmbito dos Servigos de Saude;

5) Autorizar a participagio do pessoal do secretariado do Con-
selho de Ciéncia e Tecnologia em congressos, semindrios,
coldquios, jornadas e outras actividades semelhantes, quando
realizados na Regido Administrativa Especial de Macau;

6) Determinar deslocagdes do pessoal do secretariado do Con-
selho de Ciéncia e Tecnologia a Regido Administrativa Especial
de Hong Kong e ao Interior da China, de que resulte direito a
percepcao de ajudas de custo até dois dias;

7) Autorizar despesas com aquisi¢ao de bens e servicos inscri-
tas na rubrica 04-01-05-00-01 do capitulo 01 — 10 do orgamento
do Gabinete do Secretério para os Transportes e Obras Pblicas,
até ao montante de $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas);

8) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

9) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
Regido Administrativa Especial de Macau, no 4mbito das atri-
buicdes do secretariado do Conselho de Ciéncia e Tecnologia.

2. A presente subdelegacdo de competéncias € feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacdo, superintendéncia e revogagao.

3. Dos actos praticados ao abrigo desta subdelegacao cabe
recurso hierdrquico necessario.
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4. Sao ratificados todos os actos praticados pelo secretério-
-geral do secretariado do Conselho de Ciéncia e Tecnologia, no
ambito das competéncias ora subdelegadas, desde 1 de Marco
de 2007.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagéo.

9 de Abril de 2007.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 24/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do n.® 5
da Ordem Executiva n.® 13/2007, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. E subdelegada na presidente, substituta, da Comissio Exe-
cutiva do Conselho do Ambiente, Vong Man Hung, a compe-
téncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagdo do compromisso de
honra;

3) Conceder licenga especial e licenga de curta duracéo, nos
termos da legislagdo em vigor, e decidir sobre a transferéncia de
férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;

4) Autorizar a nomeacdo provisoria, a reconducdo e conver-
ter as nomeagdes provisorias ou em comissao de servico em
definitivas, verificados os pressupostos legais;

5) Autorizar a mudanga de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal dos quadros e do pessoal contratado além do qua-
dro e em regime de assalariamento;

6) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenga;

7) Autorizar a atribui¢do de prémios de antiguidade e dos sub-
sidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo presen-
te as disposicdes legais aplicdveis;

8) Autorizar a renovacao dos contratos além do quadro, de
assalariamento e individual de trabalho, desde que nao impli-
que alteracdo das condi¢des remuneratorias;

9) Conceder a exoneracdo e a rescisdo de contratos além do
quadro, de assalariamento e individual de trabalho, nos termos
legais;

10) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalaria-
mento e individual de trabalho relativos a pessoal do Conselho
do Ambiente;

11) Assinar as certidoes de contagem e liquidacdo do tempo
de servigo prestado pelo respectivo pessoal;
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12) Autorizar a prestagdo de servico por turnos ou em regime
de horas extraordindrias até ao limite previsto na lei;

13) Autorizar a apresentagao do pessoal do Conselho do Am-
biente e seus familiares as Juntas de Satde, que funcionam no
ambito dos Servicos de Saude;

14) Autorizar a participacao do pessoal do Conselho do Am-
biente em congressos, semindrios, coldquios, jornadas e outras
actividades semelhantes, quando realizados na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau;

15) Determinar deslocagdes do pessoal do Conselho do Am-
biente a Regido Administrativa Especial de Hong Kong e ao
Interior da China, de que resulte direito a percepcao de ajudas
de custo até dois dias;

16) Autorizar os pedidos de regresso ao servigo dos funciona-
rios em situagdo de licenca de longa duracdo e em situagdes de
actividade fora do quadro do Conselho do Ambiente;

17) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execucdo de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

18) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imdveis e viaturas;

19) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas).

2. Por despacho a publicar em Boletim Oficial, homologado
pelo Secretario para os Transportes e Obras Publicas, a presi-
dente, substituta, da Comissdo Executiva do Conselho do Am-
biente pode subdelegar no pessoal de direccdo e chefia as com-
peténcias que forem julgadas adequadas ao bom funcionamen-
to dos Servigos.

3. A presente subdelegacdo de competéncias € feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

4. Dos actos praticados no uso dos poderes subdelegados aqui
conferidos, cabe recurso hierdrquico necessario.

5. Sao ratificados os actos praticados pela presidente, substi-
tuta, da Comissiao Executiva do Conselho do Ambiente, no 4m-
bito das competéncias ora subdelegadas, desde 1 de Margo de
2007.

6. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

9 de Abril de 2007.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 25/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.°6/1999 e don.°5
da Ordem Executiva n.° 13/2007, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:
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Lourenco, a competéncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Autorizar o gozo de férias e decidir sobre a transferéncia
de férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo,
nos termos da legislagdo em vigor;

2) Autorizar a recuperacgio do vencimento de exercicio perdi-
do por faltas por motivo de doenga;

3) Autorizar a atribuicio de prémios de antiguidade e dos sub-
sidios previstos no ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, ao respectivo pessoal, tendo presen-
te as disposigdes legais aplicdveis;

4) Autorizar a prestagdo de servi¢o por turnos ou em regime
de horas extraordindrias até ao limite previsto na lei;

5) Autorizar a apresentagio do pessoal do Gabinete para o
Desenvolvimento de Infra-estruturas e seus familiares as Juntas
de Saude, que funcionam no ambito dos Servigos de Saude;

6) Determinar deslocagdes do pessoal do Gabinete para o
Desenvolvimento de Infra-estruturas a Regido Administrativa
Especial de Hong Kong e ao Interior da China, de que resulte
direito a percepcao de ajudas de custo por um dia;

7) Assinar as certiddes de contagem e liquidagio do tempo de
servico prestado pelo respectivo pessoal;

8) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execucao de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

9) Autorizar despesas com aquisi¢do de bens e servigos inscri-
tas no capitulo 01 — 11 Gabinetes Coordenadores de Empreen-
dimentos, da tabela de despesas do Orcamento da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, relativamente ao Gabinete para
o Desenvolvimento de Infra-estruturas, até ao montante de
$ 30 000,00 (trinta mil patacas);

10) Autorizar o pagamento das despesas certas e indis-
pensaveis, necessarias ao funcionamento do Gabinete para o
Desenvolvimento de Infra-estruturas, como sejam as despesas
com a locagdo de bens mdveis e imdveis, com condominio, com
seguros, com limpeza, desinfestacdo, manutencio e seguranca,
com 4gua, gas e electricidade, com servigos de transporte e
telecomunicacdes, bem como com publicacdes periddicas (em
suporte de papel ou informadtico);

11) Autorizar despesas de representagao até ao montante de
$ 5 000,00 (cinco mil patacas);

12) Autorizar a passagem de certidoes de documentos arqui-
vados no Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas,
com exclusao dos excepcionados por lei;

13) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau, no ambito das
atribui¢coes do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-
-estruturas.

2. A presente subdelegagdo de competéncias ¢ feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacao, superintendéncia e revogagao.
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3. Dos actos praticados ao abrigo desta subdelegacao cabe
recurso hierarquico necessario.

4. Sao ratificados os actos praticados pelo coordenador do
Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, no am-
bito das competéncias ora subdelegadas, desde 1 de Margo de
2007.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagédo.

9 de Abril de 2007.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 26/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 13/2007, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Sdo subdelegados no director da Direccdo dos Servicos de
Solos, Obras Piblicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato adicional ao contrato para a obra
de «Decoracgdo das Instalacdes do Gabinete de Comunicacao
Social», a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a «<Empresa de Execugdo de Obras de Construgdo Ci-
vil Jeston, Limitada».

10 de Abril de 2007.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 27/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E desafectada do dominio publico e integrada no dominio
privado da Regiao Administrativa Especial de Macau, como ter-
reno vago, uma parcela de terreno com a area de 29 724 m?, que
faz parte da Avenida de COTAI (VU3.3) e da Rotunda de
COTALI, demarcada e assinalada com as letras «Cla» e «Clb»
na planta n.° 6 124/2003, emitida pela Direcc¢do dos Servicos de
Cartografia e Cadastro (DSCC), em 7 de Novembro de 2006,
anexa ao presente despacho e do qual faz parte integrante.

2. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, a favor da sociedade Venetian Cotai, S.A., nos ter-
mos e condi¢des constantes do contrato em anexo, que faz parte
integrante do presente despacho, o terreno com a drea global de
405 658 m?, composto de trés lotes designados por lote I, lote 11
e lote 111, com a drea, respectivamente, de 292 315 m?, 52 864 m?
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e 60 479 m?, situado na zona de aterro entre as ilhas da Taipa e
Coloane (COTAI), a Poente da Estrada do Istmo e a Sul da
Estrada da Baia de Nossa Senhora da Esperanca, que néo se
encontra descrito na Conservatdria do Registo Predial, destina-
do a constru¢do de um complexo de casino, hotéis, hotéis-apar-
tamentos e de centros de exposicdes, de convencdes e de
congressos, em regime de propriedade horizontal.

3. Constitui obrigacdo da sociedade Venetian Cotai, S.A., a
transmissdo a favor da sociedade Venetian Macau, S.A., me-
diante escritura publica a celebrar no prazo de 30 dias apds o
registo da respectiva propriedade horizontal, da fraccdo auto-
noma do edificio a construir no lote I, destinada a casino.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
10 de Abril de 2007.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.” 6 412.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.’ 3/2007 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A sociedade Venetian Cotai, S.A., como segundo outorgante; e
A sociedade Venetian Macau, S.A., como terceiro outorgante.
Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex.” o Chefe do Executivo,
apresentado em 15 de Novembro de 2002, a sociedade anénima
com a firma «Galaxy Casino, S.A.», titular de uma das conces-
sOes para a exploracdo de jogos de fortuna ou azar ou outros
jogos em casino na Regido Administrativa Especial de Macau
(RAEM), cuja gestdo de exploracdo dos jogos competia a socie-
dade anonima «Venetian Macau — Sociedade Gestora, S.A.»,
nos termos do n.° 1 da cldusula vigésima quarta do respectivo
contrato de concessao, na sua redaccio origindria, requereu a
concessdo, por arrendamento e com dispensa de concurso
publico, de um terreno situado na zona de aterros entre as ilhas
da Taipa e Coloane (COTAI), a Oeste do Istmo Taipa-Coloane,
com a drea de 985 080 m>.

2. O terreno cuja concessdo foi requerida tem como finalida-
de a construcio de dois empreendimentos temadticos, com idén-
tica superficie, compreendendo casinos, restaurantes, dreas
comerciais, zonas de entretenimento e lazer, estacionamento e
hotéis, com vista ao desempenho das obrigacdes contratuais
decorrentes do contrato de concessao para a exploracdo de jo-
gos de fortuna ou azar ou outros jogos em casino na RAEM,
outorgado por escritura publica de 26 de Junho de 2002, lavrada
de fls. 12 a 91v do Livro 338 da Direccao dos Servigos de Finan-
cas (DSF), publicado no Boletim Oficial n.° 27/2002, 11 Série,
Suplemento, de 3 de Julho de 2002.



N.?16 — 18-4-2007

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2659

=~ RIBI L RS A LA A A > R R IR
PHEEIR > TMURYERANR B —(ELL " BUBHT ) s ERERIE (R AT
— S —IREGHRR SR EY g T -

/Y~ R A SRR RERER - BRI TREN
MWE R > REBLEE AT EIBUE A R ITREAARRC S > KL
e i R AR T HE A P (R R _EaliE - ACFE AP RE Bl 1T EL
G > BROKE D SR AR EL A 12 S TR AR B Y
GIHEEY

T~ BRFHE BT - HARIRAOTEE BRRETa Gt [ AR
WS AT B — SR B IOl - EEfER R EAUIRYE > It
SNER TR MRS TE S U R A - P R AT
W5 > RIS RERIE RS R L AT EIRATES A > 5L AEShE
FIRFAITT BOE BT & T8 e > DISRIER MRS R -

N~ BRI R R IR A T R A v P S o — (A
THVHH - SRR TR ARSI - FIRFE TR R EITR R L
B TR AT B BT T 225 T O E IR TR T T B A B IR 485
S R BT A E ARG S RISt B T AUE R IR -
AT T =] AR LGS ME DU A HE TR ~ S - iR
TR LAR -

T 505 - HNTRERRR R > CHRRR
AR T I3 ~ RS Rk LA A Z2 R ARG 1 S 57
W~ L ~ A5E ~ E L ERRIRE - B0 uh SRR
i - R AA TR A e Rk 1%

J\ -~ BAFRHERG RS RE T - SEZH5R R e R TE P
AERAFES —EFE _F+ZHHEHAVRE - WREBUREFA]
WD T - P R BB NP (A IR A F] © [F]
IRFARAE (R A B R AR P TR T BB BRI Y 2R St B ]
EE_EZ AT AEERG SR - BEERES
AR R R AR > BISRIIREEE I (A IR A R E LA F]HY
WAL o DABEARSE(ER ZOR Mt A R -

U IRBEHIAG G RINATE > TamelE R At FIRISRI R
LTI AIRAE] - BRAE R ORI A FIR BT R IR H
PRANE] > S/H BRI E AT E] KB —(E DL EEHT
Ry EREAE BN — IS — RS AR S TR Kok
JB XA FIHIFH -

3. Segundo a requerente, as duas areas temadticas seriam de-
senvolvidas separadamente, sendo o lado nascente do terreno
destinado a construcdo de um complexo Resort-Hotel-Casino
com temas «The Venetian» e de um centro de convengdes, em
conformidade com o plano de aproveitamento que juntou ao
requerimento.

4. Dadas as caracteristicas e dimensdo do empreendimento,
bem assim a sua consonancia com os usos e fung¢des previstos no
Plano do COTALI, o Gabinete para o Desenvolvimento das Infra-
-estruturas (GDI), pronunciando-se sobre o pedido, considerou
o terreno requerido adequado ao desenvolvimento do projecto,
salientando que a zona do COTAI constitui, na RAEM, dos
poucos locais existentes com drea suficiente para a realizagdo
deste tipo de complexo.

5. Ademais, trata-se de um projecto estratégico, indutor das
mudangas ambicionadas e delineadas pelo Governo da RAEM
para o desenvolvimento das actividades de exploragao de jogos
e de entretenimento, seja pelo seu cardcter diferenciador, tra-
duzido na dinamiza¢ao de um novo segmento do turismo — tu-
rismo de convengdes e negdcios -, seja pelos elevados padroes
de qualidade, seja ainda pela capacidade de potenciar o desen-
volvimento de actividades complementares, nomeadamente nas
areas dos transportes, comércio e restauracio, e de gerar em-
prego e melhorias no dominio da formagao de recursos humanos.

6. Atenta a relevancia do projecto na estratégia de desenvol-
vimento econémico e social da RAEM, o que justifica a dispen-
sa de realizagdo de concurso publico, bem assim a necessidade
de assegurar a sua concretizacdo no prazo estabelecido no pla-
no de investimentos anexo ao contrato de concessiao de explo-
racdo de jogos de fortuna ou de azar ou outros jogos em casino,
celebrado entre a requerente e o Governo da RAEM, foi suces-
sivamente autorizada, a titulo excepcional, pelo entao Secreta-
rio para os Transportes e Obras Publicas, a execucdo do traba-
lho de sondagens, de aterros, de fundagdes e de estrutura.

7. Por seu turno, o procedimento de concessao registou um
andamento mais lento, devido a necessidade de resolugao de
algumas questdes prévias relacionadas, nomeadamente com a
identificag¢@o do futuro concessiondrio, com a integragao, ou nao,
nos limites do terreno a conceder, dos espagos verdes e de utili-
zacdo colectiva, com o loteamento, o trafego e o apuramento
dos custos do aterro e da subestagdo eléctrica e respectiva liga-
¢do a rede de alta tensdo.

8. Com efeito e no que concerne a titularidade da concessao,
cabe sublinhar que a sociedade «Venetian Macau — Sociedade
Gestora S.A.,» por deliberagdo de 17 de Dezembro de 2002,
devidamente autorizada pelo Governo, passou a denominar-se
«Venetian Macau, S.A.», deixando de figurar como sociedade
gestora da exploracdo de jogos atribuida a sociedade concessio-
ndria «Galaxy Casino S.A.» em virtude de ter assumido a posi-
¢ao de subconcessiondria através de contrato de subconcessao
celebrado em 19 de Dezembro de 2002, precedido da compe-
tente aprovacgao e autoriza¢ao do Governo da RAEM, como en-
tidade concedente.

9. Nos termos decorrentes do referido contrato de subconces-
sdo, quer a concessiondria «Galaxy Casino, S.A.» quer a
subconcessiondria «Venetian Macau, S.A.» passam a desenvol-
ver planos de investimentos auténomos, constituindo obrigagao
desta subconcessionadria a execugdao do complexo resort-hotel-
-casino com temas «The Venetian» e do centro de convencgdes.
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10. Desta situacao foi dado conhecimento a Direccdo dos Ser-
vigos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT), por
requerimento de 26 de Agosto de 2003, propondo-se a socieda-
de «Venetian Macau, S.A.» desenvolver a drea aproximada de
49,25 ha do terreno situado junto ao Istmo Taipa-Coloane, a
destacar da drea total inicialmente requerida pela sociedade
«Galaxy Casino, S.A.».

11. Contudo, por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo,
de 25 de Fevereiro de 2005, foi autorizado que os projectos
referenciados nos pontos 1 e 2 do plano de investimentos anexo
ao contrato de subconcessdo, que a sociedade «Venetian Macau,
S.A.» cumpria realizar, fossem executados pela sociedade
«Venetian Cotai, S.A.», detida pela subconcessiondria (99,99%)
e por outras duas subsididrias do grupo «Las Vegas Sands», obri-
gando-se a sociedade «Venetian Macau, S.A.», na qualidade de
subconcessiondria, a constituir-se proprietdria do casino a cons-
truir no complexo resort-hotel-casino (COTAI).

Foi também autorizado que estes investimentos, a realizar in-
directamente pela subconcessionéria, sejam contabilizados por
conta do valor a que a mesma, nos termos contratuais, se obri-
gou a investir.

12. Assim, através de requerimento dirigido a S. Ex.” o Chefe
do Executivo, apresentado em 29 de Setembro de 2006, a socie-
dade «Venetian Macau, S.A.», com sede em Macau, na Avenida
Doutor Mario Soares, n.° 25, Edificio Montepio, Apt. 25, 2.°
andar, registada na Conservatoria dos Registos Comercial e de
Bens Méveis sob o n.° 15 702(SO) e a sociedade «Venetian Cotai,
S.A.», com sede em Macau, na Avenida Xian Xing Hai, s/n,
Edificio Zhu Kuan, 11.° andar, registada na aludida conservatdria
sob o n.° 19 845(S0O), solicitaram que a concessdo do terreno
situado a Poente do Istmo Taipa-Coloane e a Sul da Estrada da
Baia de Nossa Senhora da Esperanca, com a drea de 431 900 m?,
seja titulada a favor da segunda requerente, para ser aproveita-
do em trés fases, a desenvolver nos termos definidos no plano
de aproveitamento, nos projectos de obra referentes a 1. e a 2.*
fases e no estudo prévio relativo a 3.” fase, todos oportunamen-
te submetidos a DSSOPT.

13. Nestas circunstancias e depois de um longo periodo
negocial no decurso do qual foram analisadas as questdes ante-
riormente referidas e ajustadas as condi¢des a que deve obede-
cer a concessao, mormente a respeitante ao prémio devido pela
concessdo, a DSSOPT elaborou a minuta de contrato de con-
cessdo que obteve a concordancia da requerente, expressa atra-
vés de declaracdo apresentada em 25 de Janeiro de 2007.

14. O terreno objecto de concessdo, com a area global de
405 658 m?, que ndo se encontra descrito na Conservatéria do
Registo Predial (CRP), é composto de trés lotes, designados por
lote I, lote II e lote I1I, com a érea, respectivamente, de 292 315 m?,
52 864 m?* e 60 479 m>*.

15. O lote I encontra-se demarcado e assinalado com as letras
«Al», «A2a» e «Cla» na planta n.® 6 124/2003, emitida pela Di-
reccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 7 de
Novembro de 2006.

O lote II encontra-se demarcado e assinalado com as letras
«Alb», «A2c» e «Clb» na mencionada planta cadastral e o lote
III com a letra «A2b» na mesma planta.
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16. A concessdo das parcelas do referido terreno assinaladas
com as letras «Cla» e «Clb», que fazem parte da Avenida de
COTAI (VU3.3) e da Rotunda de COTALI, é precedida da sua
desafectacdo do dominio publico e integragdo no dominio pri-
vado da RAEM, como terreno vago.

17. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 1 de
Fevereiro de 2007, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido.

18. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 13 de Fevereiro de
2007.

19. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas as requerentes e por
estas expressamente aceites, mediante declaragdes apresenta-
das em 22 de Fevereiro de 2007, assinadas por Joaquim Jorge
Perestrelo Neto Valente, que também usa Jorge Neto Valente,
vitvo, com domicilio profissional em Macau, na Avenida Dou-
tor Mario Soares, n.° 25, Edificio Montepio, Apt. 25, 2.° andar,
na qualidade de Administrador-Delegado e em representacao
das sociedades «Venetian Cotai, S.A.» e «Venetian Macau,
S.A.», qualidade e poderes que foram verificados pelo notério
privado Rui Sousa, conforme reconhecimento exarado naquela
declaracao.

20. As prestacdes de prémio estipuladas na subalinea (3) da
alinea 1), na subalinea (2) da alinea 2) e na subalinea (2) da
alinea 3), todas da cldusula décima do contrato de concessdo
titulado pelo presente despacho, foram pagas, em 22 de Feve-
reiro de 2007, na Recebedoria da Reparticao de Finangas de
Macau (receita n.° 18 550), através da guia de receita eventual
n.° 11/2007, emitida pela Comissao de Terras em 16 de Feverei-
ro de 2007, cujo duplicado se encontra arquivado no respectivo
processo.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A desafectacdo do dominio ptiblico e integra¢do no domi-
nio privado da RAEM, como terreno vago, da parcela de terre-
no com a drea de 29 724 m? (vinte e nove mil, setecentos e vinte
e quatro metros quadrados), que actualmente faz parte da Ave-
nida de COTAI (VU3.3) e da Rotunda de COTALI. A referida
parcela de terreno, ndo descrita na CRP, encontra-se assinalada
com as letras «Cla» e «Clb» na planta n.° 6 124/2003, emitida
pela DSCC, em 7 de Novembro de 2006, que faz parte integran-
te do presente contrato;

2) A concessdo pelo primeiro outorgante a favor do segundo
outorgante, por arrendamento e com dispensa de concurso
publico, de um terreno a aterrar, com a drea de 405 658 m?
(quatrocentos e cinco mil, seiscentos e cinquenta e oito metros
quadrados), situado na zona de aterro entre as ilhas da Taipa e
Coloane (COTAI), a Poente da Estrada do Istmo e a Sul da
Estrada da Baia de Nossa Senhora da Esperanca, com o valor
atribuido de $ 2 592 568 647,00 (dois mil quinhentos e noventa e
dois milhdes, quinhentas e sessenta e oito mil, seiscentas e qua-
renta e sete patacas), ndo descrito na CRP, assinalado com as
letras «Ala», «Alb», «A2a», «A2b», «A2c», «Cla» e «Clb» na
planta referida na alinea anterior;
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3) A divisdo em 3 (trés) lotes a seguir identificados do terreno
referido na alinea anterior:

(1) Lote I, com a area de 292 315 m? (duzentos e noventa e
dois mil, trezentos e quinze metros quadrados) e o valor atribui-
do de $ 1458 574 919,00 (mil quatrocentos e cinquenta e oito
milhdes, quinhentas e setenta e quatro mil, novecentas e
dezanove patacas), assinalado com as letras «Ala», «A2a» e
«Cla», na referida planta;

(2) Lote II, com a drea de 52 864 m? (cinquenta e dois mil,
oitocentos e sessenta e quatro metros quadrados) e o valor atri-
buido de $ 539 619 679,00 (quinhentos e trinta e nove milhdes,
seiscentas e dezanove mil, seiscentas e setenta e nove patacas),
assinalado com as letras «Alb», «A2c» e «Clb», na mesma
planta;

(3) Lote III, com a drea de 60 479 m? (sessenta mil, quatrocen-
tos e setenta e nove metros quadrados) e o valor atribuido de
$ 594 374 049,00 (quinhentos e noventa e quatro milhdes, tre-
zentas e setenta e quatro mil e quarenta e nove patacas), assina-
lado com a letra «A2b», na mencionada planta.

2. A concessdo do terreno com a area global de 405 658 m?
(quatrocentos e cinco mil, seiscentos e cinquenta e oito metros
quadrados), composto de 3 (trés) lotes assinalados na referida
planta da DSCC, de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, rege-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicacdo no Boletim Oficial do des-
pacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a constru¢do de um complexo
de casino, hotéis, hotéis-apartamentos e de centros de exposicoes,
de convengdes e de congressos, em regime de propriedade
horizontal, com as seguintes 4dreas brutas de construg¢do por fi-
nalidade de utilizacdo:

1) Lote I, com a drea de terreno de 292 315 m? (duzentos e
noventa e dois mil, trezentos e quinze metros quadrados):

(1) CaASINO ..ot 2 600 m?;

(2) Hotel de 5 estrelas incluindo 4reas de jogo,
entretenimento, lazer, comércio, restauracao
e outras dreas de apoio ......cccceeeeerueererrereennnes 760 158 m?

(3) Centro de exposi¢des/congressos/conven-

COECS vrevereeeierenieteteseeseseesessesesseseesessesesseseesasesesens 112 960 m?;
(4) Estacionamento (hotel de 5 estrelas) ............ 100 975 m?;
() W N R R L 131 994 m?,

2) Lote II, com a 4rea de terreno de 52 864 m? (cinquenta e
dois mil, oitocentos e sessenta e quatro metros quadrados):

(1) Hotel de 5 estrelas incluindo 4reas de jogo,
entretenimento, lazer, comércio, restauracao
e outras dreas de apoio ......cccceeeveeueererrereinnnes 148 051 m?
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3) Lote III, com a drea de terreno de 60 479 m? (sessenta mil,
quatrocentos e setenta e nove metros quadrados):

(1) Hotel de 3 estrelas incluindo dreas de jogo,

entretenimento, lazer, comércio, restauracao

e outras dreas de apPoi0 .....ccceevreereereerercerernenes 330 763 m?%
(2) Estacionamento (hotel de 3 estrelas) ............... 22 837 m?
(3) Area livre (hotel de 3 estrelas) ..........ccooooemerneee. 21206 m?%
(4) Hotel-apartamento de 3 estrelas ..........coceeueeee 37 899 m?%

(5) Estacionamento (hotel-apartamento de 3

ESITEIAS) e 7 050 m>.

2. O segundo outorgante deve instruir os projectos nos ter-
mos constantes da alinea 4) do n.° 2 da cldusula trigésima quinta
do contrato de subconcessao para a exploragdo de jogos de for-
tuna ou azar ou outros jogos em casino na Regido Administrati-
va Especial de Macau, celebrado em 19 de Dezembro de 2002,
bem como cumprir as demais obrigacdes estabelecidas nessa
clausula, respeitantes aos projectos e obra.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 48 (quarenta e oito) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sarios para a apresentacao dos projectos pelo segundo outorgante
e aprovacao dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula quinta — Multas

1. Pelo incumprimento do prazo de aproveitamento fixado na
cldusula anterior, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de atraso,
até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao
dobro daquela importancia, salvo motivos especiais devidamente

justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢ca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.
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Cldausula sexta — Transmissdo de frac¢do autonoma

1. O segundo outorgante obriga-se a transmitir a favor do ter-
ceiro outorgante, mediante escritura publica a celebrar no pra-
zo de 30 (trinta) dias ap6s o registo da respectiva propriedade
horizontal, a frac¢do auténoma do edificio a construir no lote I,
destinada a «Casino».

2. O segundo outorgante deve apresentar ao primeiro
outorgante documento comprovativo da transmissdo referida no
ndmero anterior.

Cldausula sétima — Renda

1. Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o segun-
do outorgante paga a renda anual de $ 30,00 (trinta patacas) por
metro quadrado do terreno concedido, no valor global de
$ 12 169 740,00 (doze milhdes, cento e sessenta e nove mil, sete-
centas e quarenta patacas).

2. Ap6s a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno o
segundo outorgante passa a pagar para cada um dos trés lotes as
seguintes rendas anuais:

1) $ 14 900 660,00 (catorze milhdes, novecentas mil, seiscen-
tas e sessenta patacas) para o lote I;

2) $ 4 328 735,00 (quatro milhdes, trezentas e vinte e oito mil,
setecentas e trinta e cinco patacas) para o lote II;

3) $ 4069 818,00 (quatro milhdes, sessenta e nove mil, oito-
centas e dezoito patacas) para o lote III,

calculadas com base nas seguintes dreas brutas de construgdo
por finalidade e respectivos valores unitérios das rendas:

Lote I:

(1) Casino:

2600 m?x § 15,00/m2......cccoiemiiciieicieicreeene $ 39 000,00;
(2) Hotel de 5 estrelas:

760 158 m?x § 15,00/m? .....couveviuenicicicicines $ 11 402 370,00
(3) Centro de exposi¢des/congressos/convengoes:

112 960 m? x $ 10,00/m? ......coocvvvemriciricrricnanes $ 1129 600,005
(4) Estacionamento (hotel de 5 estrelas):

100 975 m? x $ 10,00/m? ....oovmevvmerrcrrecireeneaens $ 1 009 750,00
(5) Area livre (hotel de 5 estrelas):

131994 m? x $ 10,00/m? ....coooevvverrecrrecereeneaens $ 1319 940,00,
Lote II:

(1) Hotel de 5 estrelas:

148 051 m? X $ 15,00/mM? ....eovmevrerrecrrecereeneaees $ 2220 765,00,
(2) Hotel-apartamento de 5 estrelas:

98 644 m? X § 15,00/M2 ..evvevriieeeirreeeeerceees $ 1 479 660,00;
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330,763 SE 52K x $10.00/ FEFK oo $3,307,630.00 ; (2) Hotel-apartamento de 3 estrelas:
(2) = BN BEREE 37899 m? X $ 10,00/M? weoorverreerereerreeerneerne $ 378 990,00;
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3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacdo que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula oitava — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugao no valor de
$ 12 169 740,00 (doze milhdes, cento e sessenta e nove mil, sete-
centas e quarenta patacas), por meio de depdsito ou garantia
bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugéo referida no niimero anterior deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 desta cldusula sera devolvida ao
segundo outorgante pela DSF, a pedido daquele, apds a apre-
sentacdo das licencas de utilizacdo emitidas pela DSSOPT.

Cldausula nona — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A execugdo do aterro e infra-estruturas do terreno concedi-
do;

2) A construgdo e instalacdo no terreno concedido da
subestagdo 66/11 Kv da Companhia de Electricidade de Macau;
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3) O desvio e/ou remogdo de todas as infra-estruturas existen-
tes no terreno concedido e zonas adjacentes, nomeadamente as
redes de drenagem de esgotos, de abastecimento de dgua, de
electricidade e de telecomunicagdes;

4) A execugdo das obras de pavimentagdo dos arruamentos e
passeios da zona envolvente do terreno concedido;

5) A execugdo dos arranjos urbanisticos na zona envolvente
do terreno concedido, incluindo a parte do lago artificial que
fica integrada no dominio publico da RAEM, assinalada com as
letras «B1», «B2» e «C2» na planta n.° 6 124/2003, emitida pela
DSCC, em 7 de Novembro de 2006.

2. O segundo outorgante obriga-se a elaborar todos os projec-
tos de execucdo das obras referidas no nimero anterior e a
submeté-los a aprovacdo do primeiro outorgante.

3. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
dos materiais e equipamentos a aplicar nas obras de construcio
referidas nas alineas 3) e 4) do n.° 1, durante o periodo de dois
anos, contados da data da recepga@o provisdria dessas obras, obri-
gando-se a reparar e a corrigir todas as deficiéncias que vierem
a manifestar-se durante aquele periodo.

4. O segundo outorgante garante a manutenc¢ao, a conserva-
¢do e a reparacdo dos materiais e equipamentos aplicados nas
obras de construcdo referidas na alinea 5) do n.° 1 durante o
prazo da concessdo do terreno.

Cldausula décima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 2 592 568 647,00
(dois mil quinhentos e noventa e dois milh&es, quinhentas e ses-
senta e oito mil, seiscentas e quarenta e sete patacas), da seguin-
te forma:

1) Lote I — $ 1 458 574 919,00 (mil quatrocentos e cinquenta
e oito milhdes, quinhentas e setenta e quatro mil, novecentas e
dezanove patacas), a pagar da seguinte forma:

(1) $ 70293 744,00 (setenta milhdes, duzentas e noventa e trés
mil, setecentas e quarenta e quatro patacas) ja prestados, cor-
respondentes a parte dos encargos assumidos pelo segundo
outorgante (custo do aterro do lote I, ja executado, menos o
valor de parte da via VU3.3 e infra-estruturas construidas pelo
primeiro outorgante e a desactivar por interesse do segundo
outorgante);

(2) $ 95791 000,00 (noventa e cinco milhdes, setecentas e no-
venta e uma mil patacas) correspondente ao custo da instalagio
da Subestacdo 66/11 Kv da Companhia de Electricidade de
Macau e respectiva ligacao a rede de alta tensao;

(3) $ 487 000 000,00 (quatrocentos e oitenta e sete milhdes de
patacas), aquando da aceitagdo das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho;

(4) O remanescente, no valor de § 805 490 175,00 (oitocentos
e cinco milhdes, quatrocentas e noventa mil, cento e setenta e
cinco patacas), que vence juros a taxa anual de 5%, é pago em 7
(sete) prestacOes semestrais, iguais de capital e juros, no mon-
tante de $ 126 861 021,00 (cento e vinte e seis milhdes, oitocen-
tas e sessenta e uma mil e vinte e uma patacas), cada uma, ven-
cendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a data de publicag¢do no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato;
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2) Lote IT — $ 539 619 679,00 (quinhentos e trinta e nove
milhdes, seiscentas e dezanove mil, seiscentas e setenta e nove
patacas), a pagar da seguinte forma:

(1) $ 12 691 926,00 (doze milhdes, seiscentas e noventa e uma
mil, novecentas e vinte e seis patacas) ja prestados, correspon-
dentes a parte dos encargos assumidos pelo segundo outorgante
(custo do aterro do lote II ja executado, menos o valor de parte
da via VU3.3 e infra-estruturas construidas pelo primeiro
outorgante e a desactivar por interesse do segundo outorgante);

(2) $ 178 000 000,00 (cento e setenta e oito milhdes de patacas),
aquando da aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que
se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

(3) O remanescente, no valor de $ 348 927 753,00 (trezentos e
quarenta e oito milhdes, novecentas e vinte e sete mil, setecen-
tas e cinquenta e trés patacas), que vence juros a taxa anual de
5%, € pago em 7 (sete) prestacdes semestrais, iguais de capital e
juros, no montante de $ 54 954 526,00 (cinquenta e quatro
milhdes, novecentas e cinquenta e quatro mil, quinhentas e vin-
te e seis patacas), cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses
ap0s a data de publicacdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato;

3) Lote III — $ 594 374 049,00 (quinhentos e noventa e qua-
tro milhdes, trezentas e setenta e quatro mil e quarenta e nove
patacas) a pagar da seguinte forma:

(1) $ 14 644 530,00 (catorze milhdes, seiscentas e quarenta e
quatro mil, quinhentas e trinta patacas) ja prestados, correspon-
dentes a parte dos encargos assumidos pelo segundo outorgante
(custo do aterro do lote III ja executado, menos o valor de parte
da via VU3.3 e infra-estruturas construidas pelo primeiro
outorgante e a desactivar por interesse do segundo outorgante);

(2) $ 188 000 000,00 (cento e oitenta e oito milhdes de patacas),
aquando da aceitacdo das condigdes do presente contrato, a que
se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

(3) O remanescente, no valor de $ 391 729 519,00 (trezentos e
noventa e um milhoes, setecentas e vinte e nove mil, quinhentas
e dezanove patacas), que vence juros a taxa anual de 5%, é pago
em 7 (sete) prestacOes semestrais, iguais de capital e juros, no
montante de $ 61 695 609,00 (sessenta e um milhdes, seiscentas
e noventa e cinco mil, seiscentas e nove patacas), cada uma, ven-
cendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a data de publicag¢do no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

Clausula décima primeira — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizagdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro
e areia, provenientes de escavacdes para as fundagdes e de
nivelamento do terreno.

2. S6 sao dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de
remocao dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autoriza¢do do primeiro
outorgante sdo sempre depositados em local indicado por este.
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4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacao a ser fixada por peritos da
DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes sangdes:

1) Na 1.* infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2.* infracgéo: $ 51 000,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3.% infracgdo: $ 101 000,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.% infrac¢do o primeiro outorgante tem a facul-
dade de rescindir o contrato.

Clausula décima segunda — Licencga de utilizagdo

Se o empreendimento a construir em cada um dos trés lotes
vier a ser concluido antes do prazo de aproveitamento fixado na
clausula quarta, a respectiva licenca de utilizacdo sé é emitida
apos a apresentacdo do comprovativo de que se encontram pa-
gas todas as prestacdes do prémio fixadas na cldusula décima
para o lote em causa, bem como cumpridas todas as obrigagdes
previstas nas alineas 3), 4) e 5) do n.° 1 da cldusula nona.

Cldausula décima terceira — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
dada a sua natureza, depende de prévia autorizagao do primeiro
outorgante e sujeita o transmissdrio a revisdo das condi¢oes do
presente contrato.

2. Dadas as caracteristicas particulares do empreendimento
em que se integra a concessio, o primeiro outorgante autoriza,
sem alteracdo das condigOes contratuais, a transmissao do direi-
to resultante da concessdo, por arrendamento, dos lotes II e III,
antes do seu aproveitamento integral, desde que o requerimen-
to respectivo corresponda a um primeiro pedido de transmissao
e se encontrem pagas todas as prestagdes do prémio fixadas na
clausula décima para o lote em causa, bem como cumpridas to-
das as obrigacdes previstas nas alineas 3), 4) e 5) don.° 1 da
cldusula nona.

3. Para garantia do financiamento necessdrio ao empre-
endimento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca vo-
luntdria sobre o direito ao arrendamento do terreno, ora
concedido, a favor de institui¢cdes de crédito, nos termos do dis-
posto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de De-
zembro.

Clausula décima quarta — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua accéo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcéo.

Clausula décima quinta — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da clau-
sula quinta;

2) Alteragdo, nao consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;
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3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversao, total ou
parcial, do terreno, a posse do primeiro outorgante, com todas
as benfeitorias af introduzidas, sem direito a qualquer indemni-
zagdo por parte do segundo outorgante.

Clausula décima sexta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracao, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas nas clausulas
nona e décima.

4) Incumprimento repetido, a partir da 4.% infrac¢io, das obri-
gacdes estabelecidas na cldusula décima primeira;

5) Transmissdo de situacdes decorrentes da concessao, com
violagd@o do disposto na cldusula décima terceira.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima sétima — Reversdo do casino

A extin¢do da subconcessdo para a exploracdo de jogos de
fortuna ou azar ou outros jogos em casino, atribuida ao terceiro
outorgante através do referido contrato de subconcessao de 19
de Dezembro de 2002, por decurso do respectivo prazo ou por
outra causa nele prevista, implica a reversdo gratuita e
automatica, livre de quaisquer énus ou encargos, para o primei-
ro outorgante, da frac¢@o casino, assim como dos equipamentos
e utensilagem afectos aos jogos, ainda que se encontrem fora
daquele.

Clausula décima oitava — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regidao Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima nona — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.
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Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 13 de Abril de 2007:

Leong Sio Fong e Ho Ut Heng — nomeados assessores, em co-
missdo de servigo, para exercerem func¢des neste Gabinete, ao
abrigo do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 13/2007 e nos termos
dos artigos 10.°, n.° 1, alinea 2), e 18.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 14/1999, de 16 de Abril a 19 de Dezembro de
2007.

Ng Hi Hang — nomeado adjunto do Secretdrio, em comissdo de
servico, para exercer funcdes neste Gabinete, ao abrigo do
n.° 1 da Ordem Executiva n.° 13/2007 e nos termos dos artigos
10.°, n.° 1, alinea 4), e 18.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/1999, de 16 de Abril a 19 de Dezembro de 2007.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 13 de Abril de 2007. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupc¢ao, de 27 de Margo de 2007:

Licenciado Ivo Donat Firmo Mineiro — nomeado, nos termos
dos artigos 16.° da Lei n.° 10/2000, 13.° do Decreto-Lei n.® 122/
/84/M, de 15 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 30/
/89/M, de 15 de Maio, e 3.° do Cédigo do Notariado, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 62/99/M, de 25 de Outubro, para substi-
tuir o notdrio privativo deste Comissariado, licenciado Ka Vai
Vu, em caso de auséncia e impedimento deste e do seu
substituto, licenciado Ung Chi Keong.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissdrio contra a Corrupgao,
de 29 de Marco de 2007:

Licenciada Kong Sut Ieng — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico principal, 2.°
escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
27.°,n.°1,¢e29.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 31/2000, a partir de 4 de Maio de 2007.

Comissariado contra a Corrupc¢do, aos 4 de Abril de 2007. —
A Chefe de Gabinete, Ho Ioc San.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Comissdria da Auditoria, de
20 de Margo de 2007:

Leong Wai Fan, intérprete-tradutora principal, 1.° escaldo, de no-
meacdo definitiva, da DSAFP — requisitada para exercer fun-
¢oes neste Comissariado, nos termos dos artigos 25.° da Lei
n.° 11/1999, 19.° do Regulamento Administrativo n.® 8/1999,
na redacgdo do Regulamento Administrativo n.®17/2000, e
artigo 34.° do ETAPM, em vigor, de 26 de Marco a 25 de Maio
de 2007.

Comissariado da Auditoria, aos 13 de Abril de 2007. — O Di-
rector da DSAG, substituto, Cheang Koc Leong.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos
Por despacho da subdirectora-geral, de 29 de Marco de 2007:

Ho Ka Wa — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico superior de 1.* classe, n.° 020 011, 1.°
escaldo, indice 485, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Abril de 2007.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nas categorias,
escaldo e indice a cada um indicados, nos termos dos artigos
27.° e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro:

Kok Sao Keng, como auxiliar n.° 963 830, 4.° escaldo, indice
130, a partir de 1 de Abril de 2007,

Lao Wai Seng e Kwong Chung Kan, como auxiliares n.> 020 021
e 020 041, respectivamente, 3.° escaldo, indice 120, a partir de 1
de Abril de 2007;

Chong San Wa, como operdrio semiqualificado n.” 964 001, 4.°
escaldo, indice 160, a partir de 8 de Abril de 2007.

Servigos de Alfandega, aos 10 de Abril de 2007. — A Subdi-
rectora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 11 de Abril de
2007:

Lam Kin Un, auxiliar qualificado, 1.° escaldo, assalariado, deste
Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, e alterado o indice salarial para o 2.° escaldo, indice
140, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redaccido do Regula-
mento Administrativo n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, e n.° 1,
alineas 6) e 7), do Despacho do Presidente do Tribunal de
Ultima Instancia n.° 3/2000, e artigo 11.°,n.* 1, 3, alinea a), e 5,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado
com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 25
de Abril de 2007.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
11 de Abril de 2007. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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DELEGACAO ECONOMICA E COMERCIAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do chefe desta Delegagdo, de 28 de Marco de
2007:

Licenciada Sit Kit Man — designada, nos termos do n.° 4 do Des-
pacho do Chefe do Executivo n.® 218/2003, para assegurar as
fungdes de adjunto do chefe da Delegacdo, durante as ausén-
cias e impedimentos do titular do cargo, licenciada Lu My Yen.

Delegacdo Econdémica e Comercial de Macau, junto da Orga-
nizacdo Mundial do Comércio, em Genebra, aos 28 de Marc¢o
de 2007. — O Chefe da Delegacdo, Raimundo Arrais do Rosario.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 7 de Dezembro de 2006 e 1 de Marco
de 2007, respectivamente:

Io Ka Weng — contratada por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350,
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nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo dos De-
cretos-Leis n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, e 62/98/
/M, de 28 de Dezembro, a partir de 19 de Marco de 2007.

José Gabriel Rosario dos Santos — contratado além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico superior de informética
assessor, 1.° escaldo, indice 600, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 26 de Marco de
2007.

Por despacho do signatério, de 8 de Marco de 2007:

Lei Hou Sang alids Lee Hon Sein — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, como técnico de infor-
matica de 1.% classe, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.°62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Maio de 2007.

Por despachos do signatario, de 16 de Marc¢o de 2007:

Lei Soi Lan — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico superior
de informatica assessor, 2.° escalao, indice 625, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 19 de
Margo de 2007.

Maria Josefina Wong, auxiliar, 5.° escaldo, assalariada, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato com referéncia a mesma categoria 6.° escaldo, indice
150, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redacgao dos Decretos--Leis
n.> 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de
Dezembro, conjugado com o artigo 11.°, n.° 3, alinea ¢), do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 5 de
Fevereiro de 2007.

Direccdo dos Servigos de Administracdo e Fungéo Publica,
aos 11 de Abril de 2007. — O Director dos Servicos, José Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 28 de Marco de
2007:

Sio On Na e Che Un Fong, adjuntos-técnicos de 2.” classe, 1.°
escaldo, contratadas além do quadro, destes Servicos — reno-
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vados os contratos, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 3 de Abril
de 2007.

Sou Fong Cheong e Loi Hao Man, adjuntos-técnicos de 2.” classe,
1.° escaldo, contratadas além do quadro, destes Servigos — re-
novados os contratos, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 10 e 24 de
Abril de 2007, respectivamente.

Direccao dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 12 de Abril
de 2007. — A Directora dos Servigos, substituta, Diana Loureiro.
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Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 13 de Abril de 2007:

Licenciado Chao Kit Wai, técnico auxiliar de informatica de 2.*
classe, 1.° escaldo, contratado além do quadro, desta Imprensa
— renovado o respectivo contrato, pelo periodo de seis meses,
para exercer as mesmas funcdes, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2007.

Ma Iok In, operador de fotocomposicio de 1.% classe, 1.° escaldo,
contratado além do quadro, desta Imprensa — renovado o res-
pectivo contrato, por mais um ano, para exercer as mesmas
fungdes, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a par-
tir de 19 de Abril de 2007.

Imprensa Oficial, aos 18 de Abril de 2007. — O Administrador,
Anténio Martins.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de despachos

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 5 de Janeiro de 2007, presente
na sessdo realizada na mesma data:

Licenciado Chan Iok Kuan, técnico superior principal, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, dos SIS — alterada a cldusula 3.7
do contrato com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, in-
dice 590, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 6 de Janeiro de 2007.
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Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 9 de Janeiro de 2007, presentes
na sessao realizada em 12 do mesmo més e ano:

Licenciado Manuel Faustino da Silva de Sousa e Chao Chit San,
dos SAL —renovados os respectivos contratos além do quadro,
pelo periodo de dois anos, como técnico superior principal,
3.°escaldo, indice 590, e segundo-oficial, 3.° escaldo, indice 255,
ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, vigente, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 25 e 6 de Margo de 2007, respectivamente.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 11 de Janeiro de 2007, presente
na sessdo realizada em 12 do mesmo més e ano:

Sam Lai Lei, dos SIS — renovado o respectivo contrato além do
quadro, pelo periodo de dois anos, como técnica de 2. classe
2.° escaldo, indice 370, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 21 de Margo de 2007.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 12 de Janeiro de 2007, presentes na
sessdo realizada na mesma data:

Stephen Vijay Saldanha e Jodo Baptista Vong alids Vong Sek
Chong, dos SVT — renovados os respectivos contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, como técnico de 2.° classe,
3.° escaldo, indice 390, e técnico auxiliar de 2.? classe, 2.° escalio,
indice 205, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 2 e 15 de Margo de 2007, respectivamente.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 15 de Janeiro de 2007, presentes
na sessao realizada em 19 do mesmo més e ano:

Lo Ka Ieong e Wu Kin Leng, dos SZVJ — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos e
um ano, como técnicos auxiliares de 2.% classe, 1.° escalao, in-
dice 195, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 13 e 16 de Marco de 2007, respectivamente.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracao deste Instituto, de 15 de Janeiro de 2007, presentes
na sessdo realizada em 19 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SCEU — renovados
os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.°do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Leong Koc Kei, Lio, Chong Va e Chao Io Fun, como adjun-
tos-técnicos principais, 2.° escaldo, indice 365, a partir de 17 de
Marco de 2007;

Isabel Carmelina Godinho Gomes, como técnica auxiliar de
informatica principal, 3.° escaldo, indice 335, a partir de 17 de
Margo de 2007,
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Lao Iok Kei, como técnica auxiliar principal, 1.° escaldo, indi-
ce 265, a partir de 2 de Margo de 2007,

Cheong Ieok Sao, como técnica auxiliar de 1.* classe, 3.° esca-
lao, indice 255, a partir de 1 de Abril de 2007.

Por despacho do presidente, substituto, do Conselho de Ad-
ministragao deste Instituto, de 30 de Janeiro de 2007, pre-
sente na sessao realizada em 2 de Fevereiro do mesmo
ano:

Licenciada Ho Cheng Wa, do CS — renovado o respectivo con-
trato além do quadro, pelo periodo de dois anos, como técni-
ca superior assessora, 1.° escaldo, indice 600, ao abrigo dos ar-
tigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 17 de Mar¢o
de 2007.

Por despachos do presidente, substituto, do Conselho de Ad-
ministragao deste Instituto, de 31 de Janeiro de 2007, pre-
sentes na sessdo realizada em 2 de Fevereiro do mesmo
ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SCR — renovados os
respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois
anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciada Chau Lai Fan, como técnica superior de 1.7 classe,
1.° escaldo, indice 485, a partir de 1 de Abril de 2007;

Licenciados Anténio Cristiano Teixeira Machado e Jorge Ale-
xandre B. da Silva Maneiras, como técnicos superiores de 2.%
classe, 3.° escaldo, indice 480, a partir de 5 e 23 de Marco de
2007, respectivamente;

Chiu Chi Seng e Ho Man Tak, como adjuntos-técnicos especia-
listas, 2.° e 1.° escaldo, indices 415 e 400, respectivamente, a par-
tir de 24 de Marco de 2007.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 5 de Fevereiro de 2007, presentes
na sessdo realizada em 7 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, do GAT — renovados os
respectivos contratos além do quadro, ao abrigo dos artigos
25.°e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciada Lai Sheung Mei, como técnica superior de 2.? classe,
3.° escaldo, indice 480, pelo periodo de seis meses, a partir de 11
de Marco de 2007;

Cheong Ieng Kei, como adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
indice 350, pelo periodo de dois anos, a partir de 29 de Margo de
2007.

Por despacho do presidente, substituto, do Conselho de Ad-
ministragdo deste Instituto, de 28 de Fevereiro de 2007,
presente na sessdo realizada em 2 de Marco do mesmo
ano:

Licenciado Kuan, Afonso Rodrigues, técnico superior de infor-
matica assessor, 2.° escaldo, contratado além do quadro, da DI
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— alterada a cldusula 3.” do contrato com referéncia a mesma
categoria, 3.° escaldo, indice 650, a partir de 28 de Fevereiro
de 2007, e renovado o respectivo contrato, pelo periodo de
dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 12 de Marco de 2007.

Por despachos do presidente, substituto, do Conselho de Ad-
ministracdo deste Instituto, de 7 de Marco de 2007, pre-
sentes na sessdo realizada em 9 do mesmo més e ano:

Sam Lai Lei, técnica de 2.7 classe, 2.° escaldo, contratada além do
quadro, dos SIS — alterada a cldusula 3.” do contrato com re-
feréncia a mesma categoria, 3.° escaldo, indice 390, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 22 de
Marco de 2007.

Licenciado Lei Wa Pao, técnico superior principal, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, dos SSVMU — alterada a clau-
sula 3.* do contrato com referéncia a mesma categoria, 3.°
escaldo, indice 590, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 25 de Margo de 2007.

Por despacho do presidente, substituto, do Conselho de Ad-
ministragdo deste Instituto, de 8 de Margo de 2007, pre-
sente na sessao realizada em 9 do mesmo més e ano:

Licenciado Choi Kuok Weng, do CCM — renovado o respectivo
contrato além do quadro, pelo periodo de dois anos, como
técnico superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, ao abrigo
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 11 de
Marco de 2007.

Por despacho do presidente, substituto, do Conselho de Ad-
ministragdo deste Instituto, de 9 de Margo de 2007, pre-
sente na sessio realizada em 30 do mesmo més e ano:

Van Son Cheng, dos SAA —renovado o respectivo contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de
1.% classe, 2.° escaldo, indice 320, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 12 de Marco de 2007.

Por despacho do presidente, substituto, do Conselho de Ad-
ministracdo deste Instituto, de 15 de Marco de 2007, pre-
sente na sessdo realizada em 16 do mesmo més e ano:

Licenciado Tai Hon Peng, técnico superior principal, 2.° escalao,
contratado além do quadro, dos SSVMU — alterada a cldu-
sula 3. do contrato com referéncia a mesma categoria, 3.°
escaldo, indice 590, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 21 de Marco de 2007.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 10 de Abril
de 2007. — A Administradora do Conselho de Administragao,
Isabel Jorge.
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e Financas, de 12 de Marco de 2007:

Ku, Weng Ian — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico superior principal, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 20 de Abril de 2007.

Leong, Mei Tak — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
principal, 1.° escaldo, indice 350, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 15 de Abril de 2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 15 de Marco de 2007:

Si Neng — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de
um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu con-
trato com referéncia a categoria de técnico superior de 1.? classe,
1.° escaldo, indice 485, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 12 de Abril de 2007.

Lee, Sok Man — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de assistente de rela-
¢Oes publicas de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 320, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 7 de
Abril de 2007.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 20 de Marco de 2007:

Chiang, Hio Wa — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como intérprete-tradutor de 1. classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 3 de Abril de 2007.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 3 de Abril de 2007:

Ng, In Tin, técnico superior de 1.” classe, tnico classificado no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 11/2007, II Série, de 14 de Mar¢o — nomeado,
definitivamente, técnico superior principal, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico superior do quadro de pessoal destes Servigos,
nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M,
conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 2, 14 e 26 de Fevereiro de 2007:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e indice a cada
um indicados, para exercerem funcdes nestes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Choi Tou Man, Lei Weng Si e Kong Si Man, como técnicos
auxiliares de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 195, a partir de 3 de
Abril de 2007;

Lam Van Leng, como adjunto-técnico de 1.” classe, 2.° escaldo,
indice 320, a partir de 6 de Abril de 2007;

Leong Vai Si, Wong Man Teng e Lou Kit Hou, como tercei-
ros-oficiais, 1.° escaldo, indice 195, a partir de 19 de Margo para
os dois primeiros e 3 de Abril de 2007, para o ultimo.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 13 de Marco de 2007:

Maria Fatima de Aguiar Monteiro e Lino Luis Freitas Pistacchini
— renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico superior assessor, 3.° escaldo, indice 650, e
técnico auxiliar principal, 2.° escaldo, indice 275, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Abril e 3 de Maio de 2007, respectivamente.

Por despacho do director dos Servicos, de 13 de Marco de
2007:

Iu Lai Hang — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro, como técnico auxiliar de 2.* classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 1 de Abril de 2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 20 de Marco de 2007:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, na categoria e in-
dice a cada um indicados, para exercerem funcdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lei Man Pok, como operario qualificado, 6.° escaldo indice 220,
a partir de 4 de Junho de 2007,

Tou Io Weng e Leong Kok Cheong, como operarios semi-
qualificados, 5.° escaldo, indice 170, a partir de 19 e 30 de Junho de
2007, respectivamente;
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Lei Vai I, como auxiliar, 4.° escaldo, indice 130, a partir de 5
de Junho de 2007.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 11 de
Abril de 2007. — O Director dos Servicos, Shuen Ka Hung.

BENREE S

i A

Bk MR TE

IR M R RIR N F LI H P H # AR

(—) HBF R =R RAEE - SRR I H & BaRT
22675 » AFFEHRTT (RFIAHITERTEABEAND F 5 +=
TR — s a HMBEERGR IR - HEANEREERET—H=
T HEE107/85/ME %2 58— ER — K R [Rl—3B Al — 5 75U fbe
B KBV W AR H AT IR ZFZHUE - D=
“HETEFEETR > BT UFENUH — B AEIENIRT
FrEEF G [RAM 160 BRTH > SEAEA BEEE EIn L7 (ki Al
B—H /RS R R — B/ = — AT e R A S

(Z) HEAGRTSENS > 2EEEPIR TR &

‘it

(—) BFEF TR EFFmE > B ENHE S &
it 23612 > WRFEHET CRFIASMTERTEAEREAD BHB2H
AN =R R I ARG IR - 2 ARBRIRE AR+
—H = HEB107/85/MER 2 5 — AR — RO [A—@ A N
PR — REEPYRK - WA AR N AL R BUE > P
HETETIEEREETR - AoFFCEA—HBIRLIEER
BITHTERFRS RN 120 BEETH > S0AEA B8 LN L @Rk
AR — B B — R R — B =8 — TR AE

EHEE -

AL

/

(Z) HEAGRTSENS > SRR TR &

‘it

(—) WHRHE K TEER  BIRRHEIIHE S SR
223000 > RIFFEERTT GRFAIITBTEASER) B2EA
A0S Kb M A EERGR IR - HE ARBRIRE AR+
A=+ HEB1078METE LB — RSO F— @A H A+
VO{ERER — KB PURK > WA H AT IR I RUE - DR

FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixacgdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 4 de Abril de 2007:

1. Lim Wah, patrao de embarcacdo, 3.° escaldo, da Capitania dos
Portos, com o nimero de subscritor 22675 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo
com o artigo 263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentagdo voluntdria por declaracdo — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 1 de Abril de 2007, uma pensao
mensal, correspondente ao indice 160, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.> 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 32 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Hoi Kam Long, auxiliar, 7.° escalao, da Capitania dos Portos,
com o numero de subscritor 23612 do Regime de Aposentacdo
e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta-
¢do voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do artigo
1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 1 de Abril de 2007, uma pensdo mensal,
correspondente ao indice 120, calculada nos termos do artigo
264.°,n.> 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 30 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Choi Hou Chun, marinheiro, 3.° escaldo, da Capitania dos
Portos, com o nimero de subscritor 23000 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo
com o artigo 263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentagdo voluntaria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 3 de Abril de 2007, uma pensao
mensal, correspondente ao indice 135, calculada nos termos
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do artigo 264.°, n.s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 31 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.%, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.%, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Fixagdo do montante de previdéncia

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 2 de Abril de 2007:

1. Kuan Peng Fei, educadora de infancia do ensino luso-chinés da
Direc¢do dos Servigos de Educacdo e Juventude, com o nu-
mero de contribuinte 6001805, cancelada a inscricdo no Regi-
me de Previdéncia em 14 de Fevereiro de 2007, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 8/2006 — fixados os mon-
tantes a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia,
correspondentes as totalidades dos saldos da «Conta das Con-
tribui¢des Individuais», da «Conta das Contribuicdes da
RAEM>» e da «Conta Especial», nos termos dos artigos 14.°,
n.°1,25.%, n.°2, e 39.° do mesmo diploma.

2. O pagamento dos montantes fixados sdo pagos de uma sé vez
pelo Fundo de Pensdes.

Mudanga de regime

Por despachos da presidente do Conselho de Administragao,
de 22 de Marco de 2007, confirmados pelo Ex.™ Senhor
Secretdrio para a Economia e Financgas, em 30 do mesmo
més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — mudados para o Regi-
me de Previdéncia, nos termos dos artigos 26.° e 30.° da Lei
n.° 8/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2007:

IR R RN EE e - N.° Sub.scritor
SRR . :0 Reglme~de Nome Servico
posentacao e
88625 [CELY M BT AR Sobrevivéncia
101907 Fétima da Conceic¢io s 88625 Ieong Meng Chao DSEC
136034 B ks 29 101907 Fatima da Conceigido DSF
140759 5:%%% X’ﬂ:% 136034 Chio Tak Wo PJ
157015 e e 140759 Ne Ka Pou 1€
. 157015 Ho Ch 1 DST
166499 5t T 0 hone
. [ 166499 Loi In Peng DSAJ
178250 iy TERERAE
— 178250 Lei Peng Si GCEX
178373 R I )
178373 Lei Hou Un DSC
182 B =
82699 RTHE AL 182699 Leong Chi Hang IC
N BB
184969 e MR 184969 Poon T Man EPM
185515 i VLG 185515 Lei Siu Mui DSF
187526 (RS HatEEER 187526 Kou Chin Man DSEC
189898 e FEEEE 189898 Iao Leng PJ
190080 FHIRUE #HTE 190080 Van Sok Han SCA
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IR VR R AR N P N N.° Subscritor

BRI . HAF3 do Regime~ de Nome Servico
193267 Bk R Shosentagio ¢
193305 {AISHEA LESD) 193267 Chan Weng Keong SS
193364 GoKE R 193305 Ho Tsan Meng SS
200158 BT M B 193364 Leong Veng Kei SS
200190 F0EG 5 LB m 200158 Ung Chi Hang DSF
200557 E R TTECEB R AR A E 200190 Lei Mio Leng DSAL
200565 BEE K 200557 Chou Peng Keong GSAJ
203394 HAE (e 200565 Ung Iok Chan DSC
204200 Luisa Maria 5 LB m 203394 Ieong Meng Lei SS

da Silva Pedruco 204200 Luisa Maria da Silva
Novo Pedruco Novo DSAL

205273 =R [ES A =S 205273 Wong Sou Kuan DICJ
207527 R T e L 207527 Lam Toc Sim SS
208280 MRE LR 208280 Lam Ka I SS
208930 PR e S 208930 Chan In I SS
212270 Alice Ozorio waER 212270 Alice Ozorio SS
214493 LKA UM REER B B AR 214493 Leong Veng Hang SASG
216372 PR MEU= 216372 Lam Sio Fan DSF
216682 EAHRAL 5 LB )m 216682 Betty Wong DSAL
216909 BEMERL ZTHEER 216909 Ip Wai Seng DSAL
217018 B R 217018 Tam Fong Kun DSF
217352 =HE il Ry 217352 Vong Pak Fu DST
218588 R (e 218588 Helena Tam SS
218740 e FHit® 218740 Chan Mou Yee SCA

IR B =H P =HITEEH R AR L EIHR & Por despachos da presidente do Conselho de Administragéo,

AR G AR TR e o
meés e ano:

e 0 3 4 A — L. AT St — Az == (AN
BRI 812006 RS = T ARRER = FRZBUE > FHIA Os trabalhadores abaixo mencionados — mudados para o Regi-

BABE EZLFE—H-HEB AN ESHE me de Previdéncia, nos termos dos artigos 26.° e 30.° da Lei
n.° 8/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2007:

IRV R HEmDE s N.° Subscritor
R ERFY i
SEHRR B do Reglme~ de Nome Servico
Aposentacio e
152544 & HABEEEFER Sobrevivéncia
169382 $E S SERES 152544 Heong Mui DSEJ
193550 st 15 I 169439 Ana Maria dos Santos FP
p— s e 2 193550 Chang Sio Ieng DSEJ
196053 JEI B Ry RE A
R 196053 Chao Pou Wai GPTUI
= =EE=E=
208698 A AREHER 208698 Cheong Ka Kei DSEJ
212997 P E 1A BB R AE 212997 Chan Yuk Mei GPTUI
214051 TRAFE BRI A E 214051 Alice Maria Cheong GADI
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Por despachos da presidente do Conselho de Administragéo,
de 26 de Margo de 2007, confirmados pelo Ex.™ Senhor
Secretdrio para a Economia e Finangas, em 30 do mesmo
més e ano:

IR _EZOE A N ATEEEE G EFEAHIR K
T = = Hi Y ] w R

FRIZEE 82006 LR E S — AR B = HRZFE - TS
BARE _“ZEZFCF—H—-HEALAEESHE

Os trabalhadores abaixo mencionados — mudados para o Regi-
me de Previdéncia, nos termos dos artigos 26.° e 30.° da Lei

n.° 8/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2007:

RN R RN B N N.° Subscritor
BRI Sl w3 do Regime~de Nome Servico

97101 Filomena Maria TBEE AR l;g;::‘l}i?g]?:i:

da Silva 97101 Filomena Maria da Silva SAFP
123781 8% Rues 123781 Ho Fat Tong In4cio IACM
138894 SR % LR 138894 Tang Ut Mei DSAL
152633 Ana Brito Teixeira R . .

de Sousa 152633 Ana Brito Teixeira de Sousa CP
152986 B i TR 152986 Chan Kit Ping IAS
160083 ENE P 160083 Wong Sio In SS
169102 S ik R4 169102 Kok Kam Meng FSS
173398 PR ok R 173398 Cheong Cheok Fu IACM
173665 R L (R 4 173665 | Leong HoiLam Fss
174343 (7 2 e TER 174343 Ho Kin Ip Jodo Luis IAS
175005 R HEEHER 175005 | NgKamIn DSEI
179183 Rt iR 179183 Thazin Hlaing SS
185566 B4 i iR 185566 Gu Jin Mei DST
188042 B2 R i 188042 Sou Pui San IACM
191019 LT TR S 191019 Hong Weng Ian FSS
192740 E R 192740 Tam Sim Fong SS
193410 SEF AR 193410 Suzana Kam SS
193607 S HEEEER 193607 Chu Sut I DSEJ
193895 ES2Y Rz 193895 Chang Mei Leng IACM
197769 EE e TR 197769 Fong Mei Mei IAS
199141 T HEGEER 199141 Kong Ngai DSEJ
199613 IBHE®: TR 199613 Chao Ka Chai DSE
200115 978 iR 200115 Leong Weng Man DST
200271 2B TS itE TIER 200271 Lei Im Leng 1IAS
203424 EAE MR 203424 Kou Sio Kuan SS
203440 RE wHER 203440 Leong Im Kai SS
207667 =S i iAS] 207667 Cheong Man Lai DST
208027 PR R 208027 Leong ok Sam SS
208710 TR BEBEETR 208710 Cheong Pui Cheng DSEJ
209112 ZESE A (e 209112 Lei Ping Chong SS
209147 B/ NEE e 209147 Ma Sio Kin SsS
209554 Ll BAEEEFR 209554 Yan Na DSEJ
209597 =R & TAER 209597 Kou Kit Io IAS
211770 it NI 5 L fE 211770 Sin Weng Hang DSAL
213527 Ui AL it & LIEE 213527 Wan Sao Hong IAS
213950 =IHE 5 LB )m 213950 Vong Son In DSAL




2694 MEFTFR T TIRE 2N —— 25—/ 516 H1—— 2007 fE4 H 18 H

IRVR A SR M s - N.° Subscritor
BERER B do Reglme~ de Nome Servico
- - — Aposentacio e
214280 ZEIUR it PRI Sobrevivéncia
214515 PRI EEEHE 214280 Lee Suk Han FSS
215023 ZREAME 5T HBiE R 214515 Lam Sou Han DSRT
215040 %%%}& EIET%}% 215023 Lei Seak Chio DSAL
215044 A TR 215040 Leong Ka U DSAL
215376 - HEBEER 215244 Cheang Mou Cheng DSAL
AN H
o 215376 Wong Lit DSEJ
215490 #H/ Nk HEEFFR
215490 Che Sio Peng DSEJ
215503 ERpA BEEETR .
215503 Lou Kan Hoi DSEJ
218626 |Ofivia Ponciano Paulo UEER 218626 Olivia Ponciano Paulo ss
Yy Nl o 7
218642 &JE{I% (ﬁﬁﬁ{%ﬁ‘ﬂm@ﬁ%ﬁ% 218642 Io KOIlg TOIlg DSFSM
221929 BILE eSS 221929 Lio Chou Heng ss
IR BB eE = = RS B TR T R Por despachos da presidente do Conselho de Administragao,
o I _ - de 30 de Margo de 2007, confirmados pelo Ex.™ Senhor
—FZCHIH = HRH ] AR RS Secretdrio para a Economia e Finangas, em 2 de Abril do
mesmo ano:

RAZEE 82006 LA HREE AR B =B ZHUE > THIY  Os trabalhadores abaixo mencionados — mudados para o Regi-

BAEE BELE—H—HEALES R me de Previdéncia, nos termos dos artigos 26.° e 30.° da Lei
n.° 8/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2007:

IR R RN B s - N.° Sub.scritor
BERR ; :o(f::ﬁl::;gee Nome Servico
99155 Améri;:)oi aCs}aldino S TR S(I))brevivgncia
o2 Fernando Magalhaes e, 99155 Américo Galdino Dias DSSOPT
de Sousa 101222 Fernando Magalhdes de Sousa| DICJ
140333 Pun Ka Leng AR 140333 Pun Ka Leng de Sousa DSF
de Sousa 140848 Leung Hou Tong SMG
140848 GG R HIERY R R SR 152196 Kong Pek Fong DSEC
152196 BT sl &SR 161772 Chao Lai Keng de Souza DSF
161772 L MU 169331 Hui Man Vai Francisca FP
169331 SRR e ] 175951 Lei Kit Ieng ID
17591 RS G R 178012 Yuen Vai Chi DSC
gi?;é i”i”f igz 183180 Ng Wai SCA
134268 gy [ 184268 Tang Weng Hang IACM
184985 S e 184985 Fong Man Seng IACM
104786 P [ 194786 Lo Ha IACM
199303 e TSR 199303 Au Man Vai DSSOPT
200816 HECE R 200816 Chan Chi Ping Victor GCS
200905 W MR 200905 Cheang Wai Man DICJ
204633 T EIER 3= 204633 Ip Kin Cheng PJ
207780 EEE B R 207780 Lou I Wan 1D
213845 EARES +HE TS ERR S 213845 Tam Pui I DSSOPT
214302 RO I it B ORI 214302 Kuong Kuong Hong FSS
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R — BB AN A — AT E A G TR R
TE CAEPH — R TR

RIS 82006 BLEEE T ARMEE = HRIFE - THIN

BARH-ZZLFE—H - HEALTHEEHE

Por despachos da presidente do Conselho de Administragéo,
de 2 de Abril de 2007, confirmados pelo Ex.™ Senhor Se-
cretério para a Economia e Financas, na mesma data:

Os trabalhadores abaixo mencionados — mudados para o Regi-
me de Previdéncia, nos termos dos artigos 26.° e 30.° da Lei
n.° 8/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2007:

RN R RN B e p—"
BERR
131164 L2 HEEbh R A=
169293 Fatima Maria BRIREEE
da Conceicdo
da Rosa
173347 PR REHE
182605 FEHE RE R A=
184667 6 £ BPRZ R ES R
186708 QR s
209295 B3 TEEB R RIRAE
217700 ESt 1] EEEE R
217760 e L)
218723 AR S rRER

N.° Subscritor

:;(E:ﬁig:;ﬂi Nome Servico

Sobrevivéncia
131164 Lau Mio Leng GPTUI
169293 Fatima Maria da Conceicdo

da Rosa FP

173347 Chan Wing Sum IACM
182605 Lee Po Wa GPTUI
184667 Au Mei Yin DSFSM
186708 Leong Lai Wa DSC
209295 Lau Weng Chong Liza GSAJ
217700 Wong Oi Yan DICJ
217760 Leng Kin Ip Anténio DSC
218723 Tam In 1 DSI

R BB L A = OB B R B SRR R
BB I H Y OB AT R ¢

FRIZEE 82006 LR EE —HARE B = HRZFE - THIL

BAREH “EZCF—H—-HEALAHEESHE

Por despachos da presidente do Conselho de Administragao,
de 3 de Abril de 2007, confirmados pelo Ex.™ Senhor Se-
cretdrio para a Economia e Financgas, em 4 do mesmo més

€ ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — mudados para o Regi-
me de Previdéncia, nos termos dos artigos 26.° e 30.° da Lei
n.° 8/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2007:

RN R RN B e P
BRI
154199 SN HYiR
162353 ENE BB
184390 TERR FLEBR
184829 FREFEE e
185892 RS wER
186503 Cristina Amorim | IR ELEBERESH
Badaraco
190209 PESE e
193330 w02 wrER
197092 REH EN#s A
197882 ARk e
199036 Orlando da Graga HerTEEER
do Espirito Santo
200263 =ik EN#sJE
202991 MELR (RS
203521 FIRESH A (CESD)
205001 Ana Paula Nunes | BEfIRZHBERESE

N.° Subscritor

:;(E:ﬁig:;ﬂi Nome Servico

Sobrevivéncia
154199 Chan Sek Pan CB
162353 Lei Kit Ieng 10
184390 Ip Mo Lan DSAL
184829 Lam Meng Lei SS
185892 Leong Kan Fat SS
186503 Cristina Amorim Badaraco | DSFSM
190209 Yeung Yao Heng SS
193330 Iong Mio Chan SS
197092 Chu Lai Meng 10
197882 U Weng Lan SS
199036 Orlando da Graca do

Espirito Santo DSEC

200263 Vong Kuok Meng 10
202991 Lam Iok Kun SS
203521 Si Tou Sek Choi SS
205001 Ana Paula Nunes DSFSM
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IRIK R HRON I e o N.° Subscritor
BERET B do Reglme~ de Nome Servico
— — Aposentacio e
207861 BB (RG] Sobrevivéncia
207926 E-E N wER 207861 Ao Fong Teng SS
207993 21 HER 207926 Choi Yuk Fai SS
208000 e e HER 207993 Lao Sio Pui SS
208191 AR R 208000 Lao Wai Tong SS
208337 By iR 208191 Yeung lao Seng SS
208418 2, PR S 208337 | Tang Cheok Leng >
R 208418 Lao H DSFSM
208965 AT kR i
- 208965 Cheong Hong SS
212679 R e :
il P 212679 Lio Ngan Hou SS
213810 EH & L eI
- Rl 213810 Wong Wai San DSFSM
217395 (RESE LR 217395 Ho Mei Iong ss
221848 ]ﬁ%% %f?i&a%fﬂ}%”tp’[ﬁ 221848 Chan Ka Wai CFJJ
222810 ek s AR R ARG 222810 Chan Kai Wa CFJJ
222844 5 Al AR RS 222844 Tong Cheok Fan CFJJ

e e P N e Por despachos da presidente do Conselho de Administragao,
i — 325 =gt 3 SRR . .
B R LRI AR TR E R E LRI de 4 de Abril de 2007, confirmados pelo Ex.m™ Senhor Se-

FEZ VY H VY H KB A E R cretdrio para a Economia e Financas, na mesma data:

RBEEE 82006 B L — AR R E =R HE » THIA Os trabalhadores abaixo mencionados — mudados para o Regi-
me de Previdéncia, nos termos dos artigos 26.° e 30.° da Lei

BABH _ZZLHE—H—HEALNHESHE n.° 8/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2007:
IR B RN gz P N.° Subscritor
= o, Al 2
BRMER :0 Regltme~ de Nome Servico
100366 Licénio Luis il Sp;: sen' a? ao' N
Martins da Cunha obrevivencia — - -
102709 P FEE N 100366 Licénio Luis Martins da Cunha| DST
172570 {ﬂ?‘,‘iﬁ @ii% 102709 Leong Tok I SAFP
189278 eSS ey 172570 Ho Choi Wa SS
190110 R WERRAE 189278 Ao Ieong Mei Lin SS
203734 Ao MERIAE 190110 Leong Lai Ha GP
208353 HiEH AR 203734 Mak Hak Neng GP
ES32 # El . . .
208981 Eﬁ;}"{[//; f’%ig 208353 Vai Chi Cheng Lily SS
210048 B #HER
S - 208981 Cheong Mei Chan SS

210390 HHHIE BERRAE gl
218596 Lilia Crisostomo A 210048 Au Teong Pui Leng S8

Valdoria 210390 Siu Lee Lail GP
221902 B (RS 218596 Lilia Crisostomo Valdoria SS
221996 Rhodora Garcia HER 221902 Lei Nga Si SS

Gamotea

- - 221996 Rhodora Garcia Gamotea SS
222011 Eloida Alvarez AR

Mendoza 222011 Eloida Alvarez Mendoza SS

Valor a transferir

BHEEE

Por despacho da presidente do Conselho de Administracdo,

IR BB AR EE S TR de 26 c,le. Margo de 2007, <.:0nf1r.mad0 pelo Ex.™ Senhor
Secretdrio para a Economia e Finangas, em 30 do mesmo

REBECE=H =+HKBEMEE R més e ano:
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TRIZER 82006 BE LR —HEMRCHE - TYILH A SR
HEHHE OR R HE ) 1 € A R s e P B L R RS .

O trabalhador abaixo mencionado — autorizada a conversao do
tempo de servico do Regime de aposentacdo e sobrevivéncia
em valor a transferir, nos termos do artigo 37.° da Lei n.® 8/
12006:

SRR R BN EE N.° Subscritor
e =il do Regime de Nome Servico
SERR Aposentaciio e ¢
203602 T EPTRIERRTER | [reoncia
[uj ples) H Vi Gl
PTIR S 203602 Cheong Ho Ming DSFSM
IR BB LA A = O{TEUE TS B e F T R Por despachos da presidente do Conselho de Administragéo,

FECEVYH VY H ARSI ECR] AR RS

TRIZER 82006 BE LR —HEMRCHE - TYIAH A SR
HEHSHE R R HE ) 718 O R s e P i L R RS B

de 3 de Abril de 2007, confirmados pelo Ex.™ Senhor Se-
cretério para a Economia e Finangas, em 4 do mesmo més
e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — autorizada a conversao
do tempo de servigo do Regime de aposentagio e sobrevivén-
cia em valor a transferir, nos termos do artigo 37.° da Lei n.” 8/
12006:

RN A HEMIHI N
&= EBFY
[ =k
190420 T TP PR 2R R
211729 B HEUERAE

N.° Subscritor
do Reglme~de Nome Servico
Aposentacio e
Sobrevivéncia
190420 Lei Soi In DSFSM
211729 Ng Lai Chan GRIJ

A B G AR F Y TS TR B R T RS

TEAEEPY H VY H RS R m R HERE

TRIZER 82006 BEERES —HEMRIHE - TYILH N B
e SR A e I 1 R Y Al 55y P R L R R B 1

Por despachos da presidente do Conselho de Administragao,
de 4 de Abril de 2007, confirmados pelo Ex.™ Senhor Se-
cretdrio para a Economia e Finangas, na mesma data:

Os trabalhadores abaixo mencionados — autorizada a conversao
do tempo de servigo do Regime de aposentagio e sobrevivén-
cia em valor a transferir, nos termos do artigo 37.° da Lei n.” 8/
12006:

IR R RN &I N.° Subscritor
5458 e B do Regime de Nome Servico
BERR Aposentagio e ¢
185048 R AR Sobrevivéncia
185248 Lou Oi Fong SAFP
201170 T LT 201170 Lee I Man DSSOPT
EIE Rectificacao

HAESGR » DEFER -ZZLE H -+ HEH /M
CEFIRBITT B ) S5 M - GRS GR IR RN
& St 188026) HEH. MR gk HIRSER > FFEIEATT ¢

TRy 1 “oeenes ST
JETEIE By @ “oeeen TR

CEFLFENA AR RS

THEHZAG TR 20

Por ter saido inexacto, por lapso deste Fundo, o extracto de
despacho relativo a mudanca de regime de Man Kin Fong
(N.° Subscritor do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia
188026), publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 8/2007, IT
Série, de 22 de Fevereiro, se rectifica:

7T
ST o

Onde se 1é: «--
deve ler-se: «--

Fundo de Pensoes, aos 12 de Abril de 2007. — A Presidente
do Conselho de Administracdo, Lau Un Teng.
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LTI T 2

VR —— FE 516 H1—— 2007 fE4 H 18 H

it A [

BIRHEE NN _EZLFE A I ANHZHR ¢

JES— B R B e R > H - FELFENA—
HE L AR R ZdmEFIING R - AR 5 2 B -

MR LA RN -FZLENH+—H 28R

RIEFRTT QRFIASATEC TR AN REA) S8R/
a) THZBUE - HEEZATRRIAN] ~ BT - H5E 1 M IR B (T
NS YN VTN S S 33T S VNSV E S R e aaii i

8 FriER 400

s EH R LA RN -FZLENA+HZ R ¢

HHBET QRFIAFTICEA SR B =+ HENA
a) o WiE+ A = +—HZE 86/89/M #EiES S =+ /\ Mz H
T o WEE RATHEEERS - EiBE - Maria Leonor Fernandes do
+ JiE R Albino da Silva $#E AR O SR H 9 #
B EAHAIE TR R FHEER 600 -

Rosario

—EZLENA A+ HRREPI R LR E G A

KRR BUAHREIER R

DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 26 de Fevereiro de 2007:

Wong Teng Wa, técnica de 2. classe, 1.° escaldo — autorizada a
cessacdo do contrato além do quadro, a seu pedido, a partir de
1 de Abril de 2007, dando por findo o vinculo com estes
Servigos.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 11 de Abril de 2007:

Chan Meng Meng, Hun Lai Fong, Sandra Margarida Bernardes
Bartolo e Lam Sao Kun — nomeados, definitivamente, adjun-
tos-técnicos especialistas, 1.° escaldo, indice 400, do grupo de
pessoal técnico-profissional do quadro de pessoal civil destes
Servigos, nos termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
vigente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 12 de Abril de 2007:

Chan Io Chao, Vong Sok I, Maria Leonor Fernandes do Rosério,
Fong Iok I e Albino da Silva — nomeados, definitivamente,
intérpretes-tradutores chefes, 1.° escaldo, indice 600, do grupo
de pessoal de intérprete-tradutor do quadro de pessoal civil
destes Servigos, nos termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 38.° do Decreto-
-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
12 de Abril de 2007. — O Director dos Servicos, substituto, Chan
Peng Sam, superintendente.

iifs
u
R
pCi
al

it A [

FIEARAERR-EZLE=A AR

HEHEA R B Bfwak 143060 =#EAT - IRIZHAT CQERFIRZETR
HHEEAEBAD B HARIHE - H-FFCENH+HE

BFRTAE > BB L ERR -

IR Z AR RN EFZLEI A H 4R

IRIEERTT CGRPIRLEHFRERCASEH]) B EE=
AZHE - THIBLERZEEEIREISZE > REFBFLHE
POA+— il Bl R TR L G R R EERAE S MRS —

CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do comandante, substituto, de 16 de Marco
de 2007:

Un Chun Hou, guarda n.° 143 060, deste Corpo de Policia — au-
torizada a dispensa de servico e abatido ao efectivo do mesmo
Corpo de Policia, nos termos do artigo 76.°do EMFSM, vigente,
a partir de 10 de Abril de 2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 4 de Abril de 2007:

Os seguintes instruendos do 5.° Turno do Curso de Formacéo de
Instruendo, abaixo indicados — nomeados, provisoriamente,
guardas, 1.° escaldo, dos quadros da carreira de base deste Cor-
po de Policia, a partir de 11 de Abril de 2007, nos termos do
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FERAR P HRIA0T -

5%

RIZHIFAT S Rtk

100070
101070
102070
103071
104071
105070
106070
107070
108070
109070
110071
111070
112071
113070
115071
116071
117070
118071
119071
120071
121071
122070
123071
124071
125070
126071
127070
128070
129070
130071
131071
132071
133071
134071
135071
136070
137070
138071
139070

B0 OE
iR\
HE

W

¥
.
& G4

‘E%

artigo 79.°, n.° 2, do EMFSM, vigente, ficando ordenados pela
antiguidade que se indica, segundo a classificacdo obtida no

final deste curso:

Da carreira ordindria

Instruendo n.° 50 805

» 50 905
» 51105
» 30 105
» 21 605
» 51 005
» 50 105
» 50 405
» 51905
» 50 205
» 10 905
» 51 805
» 31 605
» 52 305
» 32 305
» 21705
» 51 405
» 21 005
» 12 305
» 31405
» 31205
» 51205
» 21905
» 11 405
» 51505
» 22 005
» 52 005
» 51 305
» 51705
» 20 105
» 10 305
» 10 105
» 21 505
» 31 505
» 11205
» 50 505
» 50 305
» 10 805
» 52105

Guarda n.° 100 070
» 101 070
» 102 070
» 103 071
» 104 071
» 105 070
» 106 070
» 107 070
» 108 070
» 109 070
» 110 071
» 111 070
» 112 071
» 113 070
» 115071
» 116 071
» 117 070
» 118 071
» 119 071
» 120 071
» 121 071
» 122 070
» 123 071
» 124 071
» 125 070
» 126 071
» 127 070
» 128 070
» 129 070
» 130 071
» 131 071
» 132 071
» 133 071
» 134 071
» 135 071
» 136 070
» 137 070
» 138 071
» 139 070

Chong Lai Kuan;
Sun Nga Man;
Lam Ieng In;

Ng Wai Lap;
Wong Chan Wa;
Lung Yon Va;
Mak Weng I;
Ngan Pui U;
Chao Wai lan;
Lam Weng I;
Cheong Chong Tat;
Ieong Pan Ieng;
Chim Kam Cheong;
Lei Mio Chun;
Iong Ka Hou;
Lei Kun Long;
Chan Ioi Mio;
Cheang Ieng Kei;
Lei Tak Leong;
Chek Chong Weng;
Chan Un Tai;
Chan Sio Kun;
Ng Chang Sang;
Lei Chan U;
Wong Hio Leng;
Lou U Hoi;

Tam Sok Fan;
Ieong Lok Iong;
Wong Wai Sj;
Leong Wai Seng;
Wong Tak Kao;
Ao Kwok Chung;
Lei Weng On;
Kuok Chan Hou;
Hong Tin Pang;
Lei Mou U;
Chan Kam Ha;
Sou Weng Ieong;
Ieong Kok In;
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B e Da carreira ordindria

HEEgELE 30405 EEEEEE (40071 SR Instruendo n.° 32 405 Guarda n.” 140 071 Wong Hou Chi;
" 20705 " 141071 ke » 20705 » 141 071 Kou Weng Long;
" 10505 " 142071 BEEE » 10 505 » 142 071 Chan Ka Seng;
" 10205 " 143071 A (ks » 10205 » 143 071 Mak Kin Fong;
" 11305 " 144071 i » 11 305 » 144 071 Wong Io Fai;
" 52205 " 145070 & » 52205 » 145 070 Wong Chi Fong;
" 22105 " 146071 Gyl » 22105 » 146 071 Chan Ka Kin;
" 31905 " 147071 (& » 31905 » 147 071 Lao Wai;
" 12205 " 148071 BB » 12 205 » 148 071 Cheang Kin Pan;
" 31305 " 149071 #hEE » 31305 » 149071 Lam Hong;
" 21805 " 150071 B » 21 805 » 150 071 Ng Ka Weng;
" 12005 " 151071 {a[fEse » 12 005 » 151 071 Ho Ieng Long;
" 30905 " 152071 B4 » 30905 » 152 071 Ng Chi Fong;
" 29305 " 153071 &GS » 22 305 » 153 071 Wong Chim Chim;
" 22405 " 154071 FEl » 22 405 » 154 071 Wong Chi Hong;
" 11105 " 155071 ASfl » 11 105 » 155071 Ieong Kin Tak;
" 20905 " 156071 e » 20 905 » 156 071 Lou Ka Chon;
" 20805 " 157071 EE » 20 805 » 157 071 Cheong Loi;
" 10605 " 158071  BlfsE » 10 605 » 158 071 Tang Kin Chong;
" 11505 " 150071  LEAHG » 11 505 » 159 071 Leong Kit Hang;
" 50605 " 160070  &ZfE » 50 605 » 160 070 Tong Ka Hang;
" 11605 " 161071 @i » 11 605 » 161 071 Ao Kam Pui;
" 32005 " 162071 ZR{E s » 32 005 » 162 071 Lei Tak Fat;
" 10705 " 163071 FE St » 10 705 » 163 071 Ma Lok Kei;
" 50705 " 164070 EE 2 » 50 705 » 164 070 Cheong Fong Chi;
" 30505 " 165071 Mok fiE » 30 505 » 165071 Lam Weng Kei;
! 11905 ! 166071 Z=HikE » 11 905 » 166 071 Lei Meng Fai;
! 20305 ! 167071 T E » 20 305 » 167 071 Chan Chi Ha;
" 11705 " 168071 s » 11 705 » 168 071 Lok Chi Keong;
! 30805 ! 160071  {BEIR » 30 805 » 169 071 Fong Kuok Leong;
" 12105 ! 170071 gl » 12105 » 170 071 Leong Kim Fai;
" 20605 " 171071 Rffig » 20 605 » 171071 Ng Kim Fong;
" 30405 " 172071 FEEST » 30 405 » 172 071 Tou Hon Man;
! 11005 ! 173071 EHREL » 11 005 » 173 071 Tong Chan Wai;
" 51605 " 174070 {A[HePg » 51 605 » 174 070 Ho In Hong;
" 10405 ! 175071 Sl » 10 405 » 175071 Cheang Chin Tou;
! 32205 ! 176071 ZARfE » 32205 » 176 071 Leong Kam Kun;
" 22205 " 177071 BAfRE » 22205 » 177 071 Leong Chon Teng;
" 20405 " 178071 MEE » 20 405 » 178 071 Lam In Wai;
" 30705 " 179071 M » 30705 » 179 071 Lam Chi Nam;
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Da carreira ordindria

Instruendo n.° 21 305 Guarda n.° 180 071 Chio ok Him;

» 21105 » 181 071 Liu Wing Ho;

» 21 405 » 182 071 Cheng Ka Lok;

» 20 205 » 183 071 Sam Wai Tong;

» 30 605 » 184 071 Hoi Wai Wun;

» 30 305 » 185071 Ip Chi Kao;

» 11 805 » 186 071 Chan Keong Hong;

» 31705 » 187 071 Leong Hong Kin;

» 21205 » 188 071 Tang Pak Son;

» 20 505 » 189 071 Pang Chi Kit;

» 30 205 » 190 071 Hoi Chon Kit;

» 32105 » 191 071 Carvalho Nunes
Eduardo;

» 31 805 » 192 071 Cheang Wai Kit.

Da carreira de radiomontadores

Instruendo n.° 31 105 Guarda n.° 114 077 Wong Tak Long.

Corpo de Policia de Seguranga Publica, aos 11 de Abril de
2007. — O Comandante, substituto, Lei Siu Peng, superinten-
dente.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 1 de Margo de 2007:

Mak Kam Sim, técnica de 1.% classe, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 2 de Maio de 2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 12 de Mar¢o de 2007:

Vong Lai Fan e Chiang Chao, adjuntos-técnicos especialista e de
2.2 classe, ambos do 1.° escaldo, contratados além do quadro,
deste EPM — renovados os referidos contratos, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alte-
rado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a par-
tir de 1 de Maio de 2007.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 19 de Marco de 2007:

Song Wai Kit e Chan In Mui, técnicos superiores de 2.* classe,
1.° escaldo, contratados além do quadro, deste EPM — reno-
vados os referidos contratos, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 e 3 de
Abril de 2007, respectivamente.

Leong Ka Kei, técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Maio de 2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 26 de Marco de 2007:

Choi Kuok Chu, técnico auxiliar de 2.? classe, 1.° escaldo, assala-
riado deste EPM — renovado o referido contrato, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 11 de Maio de 2007.

Lai Hon Fai, técnico de 2.? classe, 1.° escaldao, contratado além do
quadro, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo pe-
riodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Maio de 2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 2 de Abril de 2007:

Pau Ko Yan, técnico principal, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo pe-
riodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 23 de Junho de 2007.

Tang Man Sam, adjunto-técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste EPM — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do mesmo contrato com referéncia a categoria
de adjunto-técnico de 1.? classe, 1.° escaldo, indice 305, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, conjugado com o artigo 10.° do Decreto-
-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 27 de
Abril de 2007.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 11 de Abril de 2007.
— O Director, Lee Kam Cheong.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.® 31/2007,
de 4 de Abril:

Os instruendos do 5.° Curso de Formacdo de Instruendos das
Forcas de Seguranca de Macau, abaixo indicados — nomeados,
provisoriamente, por urgente conveniéncia de servigo,
bombeiros, 1.° escaldo, da carreira de base do quadro de pes-
soal deste Corpo de Bombeiros, nos termos dos artigos 79.°,
n.°2, 80.° alinea b), e 92.° do EMFSM, aprovado pelo Decre-
to-Lein.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 9/2004, de 29 de Marco, a partir de
11 de Abril de 2007:

Instruendos ~ Bombeiros
N.os N.os Nomes

40 105 400 071 Leong Wai Seng;
40 505 401 071 Pang Weng Keong;
40 305 402 071 Cheng Long Wai;
42 405 403 071 Lei Ieng Long;
41305 404 071 Lok Chi Wang;
41 405 405 071 Leong Io San;
42 305 406 071 U Chon Meng;
42 105 407 071 Ho Cheok In;
40 405 408 071 Ng Cheok Pan;
41 105 409 071 Cheang Kin Fai;
40 805 410071 Cheang Man Hou;
40 605 411071 Ng Cheng Un;
40 705 412 071 Cheong Chan Tong;
41 805 413071 Pang Sio Chun;
40 205 414 071 Fong Wai Ip;
42 005 415071 Chao Man Kit;
41 005 416 071 Hoi Pang Lek;
41 605 417 071 Cheang Ka Hang;
41 905 418 071 Cheang Chon Kit;
40 905 419 071 Lei Kam Chun;
42 205 420 071 Chan In Fei;
41 505 421 071 Chiang Ka Hou;
41205 422 071 Ng Sio Long;
41705 423 071 Leong Kin Chong.

Corpo de Bombeiros, aos 12 de Abril de 2007. — O Coman-
dante, Ma Io Weng, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 12 de Dezembro
de 2006:

Wong, Ion Cheong e Wong, Kam Mui, enfermeiros, 3.° e 1.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos — alte-
rada a clausula 3.? dos contratos com referéncia a mesma
categoria, 4.° e 2.° escaldo, a partir de 5 de Janeiro de 2007.

Lam, Lai Hong, adjunto-técnico principal, 3.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servigos — alterada a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
especialista, 1.° escaldo, a partir de 24 de Janeiro de 2007.

Por despacho do director dos Servicos, de 23 de Janeiro de
2007:

Kuok, Chi Wa, auxiliar de servicos de satde, 1.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servigos — alterada a cldusula 3.* do con-
trato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, nivel 1, a
partir de 2 de Fevereiro de 2007.

Por despacho do director dos Servicos, de 25 de Janeiro de
2007:

Chon, Weng Si, terceiro-oficial, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servigos — alterada a cldusula 3.* do contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, a partir de 1 de
Margo de 2007.

Por despachos do director dos Servicos, de 22 de Fevereiro
de 2007:

Tao, Sok Soi, técnico superior principal, 2.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servigcos — alterada a cldusula 3.2 do
contrato com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, a par-
tir de 12 de Marco de 2007.

Mok, Man Hon, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servigos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 29 de Margo de
2007, e alterada a clausula 3.* do mesmo contrato com referén-
cia a mesma categoria, 2.° escaldo, a partir de 1 de Abril de
2007.

Os contratados além do quadro abaixo mencionados, destes Ser-
vigos — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um
ano, nas categorias e datas a cada um indicadas:

Wong, Ka Man, como técnico de diagndstico e terapéutica de
2.% classe, 1.° escaldo, a partir de 7 de Marco de 2007;

Hai, Chon Mui, Lei In, Tam, Sao Peng, U, Weng Lan e Wei,
Meisha, como enfermeiros, 4.° escaldo, a partir de 1 de Abril de
2007;

Ku, Hoi Ieng, como enfermeiro, 1.° escaldo, a partir de 27 de
Marco de 2007;

Lei, Tak Hou, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo,
a partir de 15 de Margo de 2007,

Cheang, Pui I e Wong, Ian No, como terceiros-oficiais, 2.°
escaldo, a partir de 8 e 23 de Margo de 2007, respectivamente.
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Os contratados além do quadro, abaixo mencionados, destes Ser-
vigcos — renovados os contratos, pelo periodo de um ano, e
alterada a clausula 3.? dos mesmos contratos com referéncia as
mesmas categorias e escaldao imediatamente superior, nas da-
tas a cada um indicadas:

Yuen, Yee Ping, enfermeiro, 4.° escaldo, para o 5.° escaldo, a
partir de 27 de Marco de 2007,

Chio, Mio I, enfermeiro, 2.° escaldo, para o 3.° escaldo, a par-
tir de 1 de Abril de 2007;

Chong, Hau I, terceiro-oficial, 2.° escaldo, para o 3.° escaldo, a
partir de 17 de Marco de 2007.

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de
30 de Margo de 2007:

Leong U Meng — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de médico, licenca n.” M-1149.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, substituto, para
os CSG, de 3 de Abril de 2007:

Autorizada a transmissdo da titularidade do Emmanuel Dental
Clinic, alvara n.° AL-0088, com local de funcionamento na Rua
de Evora, n.° 235, Edf. Lei Hong, r/c-P, Taipa, a favor do Con-
sultério Dentario Emmanuel Companhia Lda., com sede na
Rua de Evora, n.° 235, Edf. Lei Hong, r/c-P, Taipa.

(Custo desta publicagdo $ 323,00)

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 4 de
Abril de 2007:

Autorizados os registos das especialidades farmacéuticas
seguintes:

AMLODIPINE MALEATE TABLETS 5mg, com embalagem
de 20 comprimidos, com o niimero de registo MAC-00154;

VITAMIN C TABLETS 25mg, com embalagem de 20 compri-
midos, com o nimero de registo MAC-00155;

VITAMIN C TABLETS 50mg, com embalagem de 20 compri-
midos, com o nimero de registo MAC-00156;

VITAMIN C TABLETS 0,1g, com embalagem de 20 compri-
midos, com o nimero de registo MAC-00157;

VITAMIN C TABLETS 0,5g, com embalagem de 20 compri-
midos, com o nimero de registo MAC-00158;

Sendo o laboratdrio fabricante e titular do registo o «Laboraté-
rio Farmacéutico Alemao (Macau) Limitada».

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto, para
os CSG, de 4 de Abril de 2007:

Chan Io Kam — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de médico, licenca n.” M-1484.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)
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Kan Pui Kuan — concedida autorizagdo para o exercicio privado
da profissdo de médico, licenga n.” M-1541.

(Custo desta publicacio $ 264,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, substituto, para
os CSG, de 10 de Abril de 2007:

Choi Wai — concedida autorizagio para o exercicio privado da
profissdo de enfermeira, licenga n.” E-1595.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Servigos de Satde, aos 13 de Abril de 2007. — O Subdirector
dos Servigos, substituto, Ip Peng Kei.

HEEEER

# o™ R

ZiEt g ERAIR —FECE=H/AHHR

BV — RS+ — A = — HE86/IMER L L 5 +—
> DU+ —H =+—HE 8TRIM L% - Wi+ —H =
+/\HEE6208/M itk < ERTZ (RN IITECTIE A BEAT 58
AR A ARIHEE - HaRdlha FEEE S > 1D
MR S A =k R IR S milsin g > #7
HEEER 455 - - FBFBUFIIH =T HBAER -

R+ —H = +—H 87/89M Sk L%t - I+ —H—
+/\HER6208/M itk < ERTZ (RN ITECTIE A BEAT 58
SRR A AR IRE > WAL H A HE86/89M
BELIHF—R = ZHE - TYIABRLRGISNGFRIPAIEH > 5
IHEE - BB - B R R R T

HAOZEL - B-HESERE - HsdiR 350 - 2%
THEAH—HBAER

RERKRENL BBE_SEWHES  FHEHRL
2600 > FEEZFZLENA A IH R H — HBAER -

it g UL RR —FFCE=HANHIR

B - ANRTEEZEZE =R R s 5 —RE 1
ZHZAHERIRIMERE L ME > AR H =/ \HEE 62/
WM ETELERZ CRFIAKTEBRTEARRBAN) BF—H =1t
R B — BV HBAE - RIS RIIEF (B - BT > i
FECELH—HEER -

R+ H = +—HE 81R8IM Fik 2%t » i+ —H =
+/\HER6208/Ma ik L BRI CRFIA T TAE A BSEAT 55

DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 8 de Marco de 2007:

Licenciada Lao Sio San — renovado o contrato além do quadro,
por mais um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do contrato com referéncia a categoria de técnico superior de
2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, nos termos dos artigos 11.° do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 30 de Abril de 2007.

O pessoal abaixo mencionado — contratado além do quadro, pelo
periodo de um ano, com referéncia as categorias, escaldo e
indice a cada um indicados, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do mapa
3 do anexo 1 ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de
Dezembro:

Licenciada Kam Sio Kam, como técnica de 2.? classe, 1.°
escaldo, indice 350, a partir de 1 de Maio de 2007;

Ng Lok Lok e Lou Sio Fan, como adjuntos-técnicos de 2.?
classe, 1.° escaldo, indice 260, a partir de 24 de Abril e 1 de Maio
de 2007, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Marco de 2007:

Lou Cheng, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, de nomea-
¢do definitiva, destes Servicos — concedida a licenga sem ven-
cimento de longa duracéo, pelo periodo de cinco anos, nos ter-
mos dos artigos 137.° e 140.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Maio de 2007.

O pessoal abaixo mencionado — contratado por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, com referéncia as categorias, esca-
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lao e indice a cada um indicados, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
do mapa 3 do anexo 1 ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21
de Dezembro:

Licenciada Ieong Im Im, como técnica superior de 2.% classe,
1.° escaldo, indice 430, a partir de 2 de Maio de 2007;

Leong Wai Wa e Loi Chi Lam, como adjuntos-técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 260, a partir de 12 e 30 de Abril de
2007, respectivamente.

Direccéo dos Servicos de Educacgéo e Juventude, aos 9 de Abril
de 2007. — O Director dos Servigos, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 26 de Fevereiro de 2007:

Manuela Mendes Rodrigues — contratada além do quadro, pelo
prazo de um ano, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo,
indice 260, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Abril de 2007.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 23 de Margo de 2007:

Hou Zezhou — renovado o contrato individual de trabalho, pelo
periodo de dois anos, como musico «tutti violino» da Orques-
tra de Macau deste Instituto, e alteradas, por averbamento, as
clausulas 1.2, 8.2, 11.%, 14.? ¢ 15.* do seu contrato, nos termos
dos artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/
/M, de 19 de Dezembro, na redacc¢do do Decreto-Lei n.° 31/98/
/M, de 20 de Julho, a partir de 8 de Junho de 2007.

Por despacho da signatdria, de 29 de Marco de 2007:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem as
funcgdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor:

Cheong Iok Tin, como operério semiqualificado, 7.° escaléo,
a partir de 2 de Maio de 2007,

Vai Lai Iong, como auxiliar, 5.° escaldo, a partir de 18 de Maio
de 2007;
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Cheng Kit Hung e Cheong Leong Heong, como auxiliares,
6.° escaldo, a partir de 19 de Maio de 2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 2 de Abril de 2007:

Xu Kui, professor da Escola de Misica do Conservatdrio deste
Instituto — alteradas, por averbamento, as cladusulas 4.%, 8.7,
11.% e 15.% do seu contrato individual de trabalho, nos termos
dos artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M,
de 19 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 31/98/M,
de 20 de Julho, a partir de 1 de Maio de 2007.

Lei Hon Wa — renovado o contrato individual de trabalho, pelo
periodo de um ano, para desempenhar funcdes neste Instituto,
e alteradas, por averbamento, as clausulas 5.7, 8.%, 11.* ¢ 15.7 do
seu contrato, nos termos dos artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2,
do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de 1 de
Julho de 2007.

Por despacho da signatéria, de 2 de Abril de 2007:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos contratos de assalariamento, na cate-
goria, escaldo e indice a cada um indicados, neste Instituto, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, com efeitos
retroactivos a partir das datas indicadas, ao abrigo do artigo 118.°,
n.°2, alinea a), do CPA, em vigor:

Un Lai San, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 140, a partir de 3
de Marco de 2007;

Chan Kuok Wa, como operario qualificado, 4.° escaldo, indice
180, a partir de 8 de Marco de 2007;

Ho Io Chong, como auxiliar qualificado, 4.° escaldo, indice
160, a partir de 8 de Marco de 2007;

Lam Iok Ngo e Pun Kam I, como auxiliares, 4.° escaldo, indice
130, a partir de 15 de Marco de 2007.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 11 de Abril de 2007:

Tam Sao Hang — renovado o contrato individual de trabalho
para desempenhar funcdes neste Instituto, e alteradas, por
averbamento, as cldusulas 5.2, 8.2, 11.* ¢ 15.? do seu contrato,
nos termos dos artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-
-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redac¢do do Decre-
to-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, de 19 de Abril a 31 de De-
zembro de 2007.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactidao, deste Instituto, no ex-
tracto de despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 14/
/2007, II Série, de 4 de Abril, de novo se publica:

Chiang Tin Leong e Chan Tou Su — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, a partir de 13 e 20 de
Abril de 2007, respectivamente, e alterada, por averbamento,



N.?16 — 18-4-2007

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2709

FZHFENA+=H YA = HEES—F - PP &S
BRI =RF > 7R CRRE PR TR E IR BB &

FrEEBihs 240 M1 140 > FH _FFCHENAF=AKEHZHE
ARg

ZEFCHENA+ AR

& (TEE

a cldusula 3. dos seus contratos com referéncia as categorias
de operério qualificado, 7.° escaldo, e auxiliar, 5.° escaldo, in-
dices 240 e 140, respectivamente, neste Instituto, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 13 de
Abril e 2 de Maio de 2007, respectivamente.

Instituto Cultural, aos 12 de Abril de 2007. — A Presidente
do Instituto, Ho Lai Chun da Luz.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 15 de Marco de
2007:

Adelaide Ferreira Castilho — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnica superior
principal, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.°e 26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2007.

Lo Kam Tau — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como auxiliar, 5.° escaldo, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 27.°, n.° 3, alinea a), e 28.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redacc¢do do De-
creto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de
30 de Abril de 2007.

Por despachos da directora dos Servigos, substituta, de 16
de Marco de 2007:

Loi Sin I e Chan Mei Heong — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como adjuntos-téc-
nicos de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Junho de
2007.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Marco de 2007:

Zhu Haiyin — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a cetegoria de técni-
co superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos termos dos
artigos 10.%, n.° 1, do Decreto-Lei n.® 86/89/M, e 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
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21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 20 de Marco de 2007.

Direcgéo dos Servigos de Turismo, aos 4 de Abril de 2007. —
Pel’O Director dos Servigos, Manuel Gongalves Pires Jiinior,
subdirector.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 26 de Fevereiro de 2007:

Lei Man Si — contratada por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnica superior de informdtica de 2.% classe,
1.° escaldo, indice 430, neste Instituto, nos termos dos artigos
27.°¢28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/
/M, de 28 de Dezembro, a partir de 4 de Abril de 2007.

Por despachos do presidente, substituto, do Instituto, de 29
de Marco de 2007:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem
as funcdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Wong Kin Lap Resende, como auxiliar qualificado, 5.° escalao,
a partir de 5 de Maio de 2007,

Aucxiliares, 7.° escaldo: Wong Wai Chon, a partir de 5; 6.°
escaldo: Tong Ut Chan, Wong Peng Po e Ho Lan Sam, a partir
de 5 e 27 de Maio e 1 de Junho, respectivamente; 4.° escaldo: Ha
Ka Leng, a partir de 19 de Maio de 2007;

Ho Chi Sang e Ao Chan Hong, como operarios semiqualificados,
6.° escaldo, a partir de 17 de Maio de 2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 4 de Abril de 2007:

Leung Kuan I, Ng Heng Man, Lam Son Wa, Iu Veng Tat e Lam
Wing Yi, técnicos de 1.7 classe, 2.° escaldo, classificados do 1.°
ao 5.° lugares, respectivamente, no concurso a que se refere a
lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 11/2007, II Série,
de 14 de Mar¢co — nomeados, definitivamente, técnicos
principais, 1.° escaldo, da carreira de técnico do quadro de pes-
soal deste Instituto, nos termos do artigo 10.°,n.° 1, do Decreto-
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-Lein.° 86/89/M, conjugado com os artigos 20.%, n.° 1, alinea
a),e22.°,n.°8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Instituto de Acgéo Social, aos 13 de Abril de 2007. — O Presi-
dente do Instituto, substituto, long Kong Io.

BERRB

it A >

s EAEE AN _FFCE A LHEHRIR

[EHPERIA LIRS K - AR IE IS — B & B
BHwEIINER > B _FFCENA ZHRETLUER -

fskEHAHRE AR _FZCE=ANUEERIR

FERH AR WREKR > HAEA SR IE IR S 5s
ERfREIINER B BB LE=H=1THEPLURR -

sk E A EE R _EZCFE = H = RS

IREEETHY (RFIAIHATBCEASBR) 3BTRS
ZAARBRRIRE - MY EREIINEFEIAG > 1% i R H
LRI —4F

SO IR 1 K 2R B > SR B IS RO — b — <5
s 5 > FEHBA_FFCENA —HRUH = AR

REERLNEBSESR L BURECERNA - FHES
ZELENH+H YA HRBAER

MRS B Rk R
CENH=HEER

BB _EHmE > B2FE

RESHIRER L
R

BHE_EXE > HEFEFRFNUA A

iy

Maria de Assungdo Yeong ° HEBFREHIITE B
FHENH - HEAR

sk ELE SR R RN _FFCHEN A Y H EHAHR

RINEF] » oA RSE —HabE BhE B —REIRT QRFINT

INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 5 de Fevereiro de 2007:

Mestre Che Un I — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, neste
Instituto, a partir de 2 de Abril de 2007.

Por despacho do signatdrio, de 9 de Margo de 2007:

Licenciado Kuan Lai San — rescindido, a seu pedido, o contrato
além do quadro como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo,
neste Instituto, a partir de 30 de Marco de 2007.

Por despachos do signatario, de 23 de Marco de 2007:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias e da-
tas a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos dos arti-
gos 25.° e 26.°do ETAPM, em vigor:

Licenciados Man Kun Hong e Lei In Leng, como adjuntos-
-técnicos de 1.% classe, 2.° e 1.° escaldo, a partir de 1 e 3 de Abril
de 2007, respectivamente;

Licenciado U Hon Sang e Chau Chee Hou, como técnicos de
2.2 classe, 2.° escaldo, a partir de 10 e 16 de Abril de 2007,
respectivamente;

Licenciadas Lam Pui Kwan e Sam Mei Kei, como técnicas de
2. classe, 1.° escaldo, a partir de 13 de Abril de 2007;

Licenciado Long Kam Lin, como segundo-oficial, 1.° escalao,
a partir de 16 de Abril de 2007,

Maria de Assun¢do Yeong, como escriturdria-dactilégrafa,
5.° escaldo, a partir de 20 de Abril de 2007.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 4 de Abril de 2007:

Leong Son Lei, auxiliar, 3.° escaldo, deste Instituto — considera-
do nulo o contrato de assalariamento, nos termos do artigo
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16.°,n.° 2, conjugado com o artigo 10.°, n.° 1, alinea d), ambos
do ETAPM, em vigor.

Instituto do Desporto, aos 13 de Abril de 2007. — O Presi-
dente do Instituto, substituto, Vong lao Lek.

B0

RE BRI SRR A Z B2 ITERE AR §
5 —HkPE & % BB i B Brenda Cheong Pérola @ jR =%
CAEN A = H B E R AL (AR A 2= AR -

CEFUFIIA ZHRESFAEHYRAE

Moz=EE B

GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que, tendo terminado o prazo
da requisicdo de Brenda Cheong Pérola, técnica auxiliar
principal, 1.° escaldo, do quadro da Direccdo dos Servicos de
Administracdo e Funcio Publica, a mesma cessou as suas fun-
¢oes neste Gabinete, em 3 de Abril de 2007.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 3 de Abril de 2007.
— O Coordenador do Gabinete, Chan Pak Fai.
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INSTITUTO POLITECNICO DE MACAU

Extracto de despacho

Por deliberagdo do Conselho de Gestao deste Instituto, de
26 de Fevereiro de 2007:

Mestre David Anthony Quartermain — deliberada a renovagao
da nomeacdo como subdirector do Centro de Inglés IPM-
-BELL, nos termos do artigo 24.°, n.° 4, dos Estatutos do Insti-
tuto Politécnico de Macau, aprovados pela Portaria n.® 469/99/
/M, de 6 de Dezembro, de 6 de Maio de 2007 a 5 de Maio de
2009.

Instituto Politécnico de Macau, aos 11 de Abril de 2007. — A
Secretéria-geral, Ku Lai Ha.

T IHE@RS

# o™ R

ek HE R TR A A RN _EFCFE = H 2 HEHAYH

FHESP—ARE -+ H = — A 58T8IMER L e - WA
+ZH ZANHSE 62098M Stk 2 ERT 2 GRFIIAHATETIEA

DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 12 de Marco de 2007:

Wan Kuan Peng — contratada além do quadro, pelo prazo de um
ano, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, ao
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abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 9 de
Abril de 2007.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 26 de Marco de 2007:

Américo Galdino Dias — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Sec¢do de Recursos Hu-
manos destes Servicos, ao abrigo e nos termos do artigo 4.°,
n.* 2 (na redacgdo do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 37/91/M,
de 8 de Junho) e 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 3 de Maio de 2007.

Direcgao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 10 de Abril de 2007. — O Director dos Servicos, Jaime
Roberto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 9 de
Margo de 2007:

Lei Man Si — rescindido, a seu pedido, o contrato de assalaria-
mento como técnico de informatica de 2.? classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, a partir de 4 de Abril de 2007.

Direccéo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 3 de Abril
de 2007. — O Director dos Servigos, substituto, Cheong Sio Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 13 de Marco de
2007:

Leng In San — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de dois anos, como adjunto-técnico de 1.% classe, 3.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 11 de Maio de 2007.
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Por despachos do signatario, de 14 e 16 de Marco de 2007:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro com
referéncia as categorias e indices a cada um indicados, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Fok Kuan Ieng, como segundo-oficial, 3.° escaldo, indice 255,
a partir de 13 de Marco de 2007;

Kok Kin Leong, como segundo-oficial de exploragao postal,
3.° escaldo, indice 255, a partir de 27 de Margo de 2007,

Hui I Hang, como técnico superior de 1.* classe, 2.° escaldo,
indice 510, a partir de 1 de Abril de 2007;

Fong Chi Hung, Vong Kam Tou, Choi Mei I e Ho Chi Seng,
como segundos-oficiais, 3.° escaldo, indice 255, a partir de 1 para
o primeiro e 7 de Abril de 2007 para os seguintes;

Lo Wai In, como adjunto-técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, in-
dice 275, a partir de 8 de Abril de 2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 14 e 19 de Marco de 2007:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro com
referéncia as categorias e indices a cada um indicados, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Chiang Iok In e Lei Hou Un, como técnicos de 2.? classe, 1.°
escaldo, indice 350, a partir de 14 de Marco de 2007;

Sio Lai Seong Gabriela, como técnica de 1.% classe, 1.° escaldo,
indice 400, a partir de 14 de Marco de 2007,

Wong Leung Chung, como técnico superior de 2.% classe, 2.°
escaldo, indice 455, a partir de 19 de Margo de 2007.

Direcc¢éo dos Servigos de Correios, aos 30 de Margo de 2007.
— O Director dos Servicos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.

TF—HB Pigina seguinte ‘




